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(Acte legislative)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) 2020/ 283 AL CONSILIULUI
din 18 februarie 2020

de modificare a Regulamentului (UE) nr. 904/2010 in ceea ce priveste misurile de consolidare a
cooperdrii administrative in vederea combaterii fraudei in domeniul taxei pe valoarea adiugati

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 113,
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,

avand in vedere avizul Parlamentului European ('),

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European (%),

hotdrand in conformitate cu o procedurd legislativa speciald,

intrucat:

(1)  Regulamentul (UE) nr. 904/2010 al Consiliului (*) stabileste, printre altele, norme privind stocarea si schimbul prin
mijloace electronice de informatii specifice in domeniul taxei pe valoarea addugatd (TVA).

(2)  Cresterea comertului electronic faciliteazd vanzarea transfrontalierd de marfuri si servicii citre consumatori finali din
statele membre. In acest context, comertul electronic transfrontalier priveste livrari pentru care TVA este datoratd
intr-un stat membru, dar furnizorul este stabilit intr-un alt stat membru, pe un teritoriu tert sau intr-o tard tertd. Cu
toate acestea, intreprinderile care comit fraude, stabilite fie intr-un stat membru, pe un teritoriu tert sau intr-o tard
tertd, exploateazd oportunititile oferite de comertul electronic pentru a obtine avantaje de piatd neloiale,
sustragandu-se de la obligatiile legate de TVA care le revin. In cazul in care se aplicd principiul impozitirii la
destinatie, intrucat consumatorii nu au obligatii contabile, statele membre de consum au nevoie de instrumente
adecvate pentru a detecta si a controla aceste intreprinderi frauduloase. Este important sd fie combatutd frauda
transfrontalierd in domeniul TVA cauzatdi de comportamentul fraudulos al unor intreprinderi in domeniul
comertului electronic transfrontalier.

(3)  Pand in prezent, cooperarea intre autorititile fiscale ale statelor membre (denumite in continuare ,autoritdtile
fiscale”) pentru combaterea fraudei in domeniul TVA s-a bazat in mod obisnuit pe evidente tinute de intreprinderile
care sunt direct implicate in operatiunea impozabili. in livririle transfrontaliere business-to-consumer, care sunt tipice
in domeniul comertului electronic, este posibil ca astfel de informatii si nu fie disponibile direct. Astfel, sunt necesare
instrumente noi pentru a permite autoritdtilor fiscale s combati eficient frauda in domeniul TVA.

(") Avizul din 17 decembrie 2019 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).

() JO C 240,16.7.2019, p. 29.

() Regulamentul (UE) nr. 904/2010 al Consiliului din 7 octombrie 2010 privind cooperarea administrativd si combaterea fraudei in
domeniul taxei pe valoarea addugatd (JO L 268, 12.10.2010, p. 1).
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Pentru marea majoritate a achizitiilor transfrontaliere online efectuate de consumatorii din Uniune, plitile sunt
executate prin intermediul unor prestatori de servicii de platd. Pentru a presta servicii de platd, un prestator de
servicii de platd detine informatii specifice pentru identificarea destinatarului, sau a beneficiarului, platii
transfrontaliere, impreund cu detalii privind data, suma si statul membru de origine a platii. Autoritdtile fiscale au
nevoie de astfel de informatii pentru a-si indeplini sarcinile de baza de a detecta intreprinderile care comit fraude si
de a stabili obligatiile in materie de TVA legate de livrarile transfrontaliere business-to-consumer. Este, prin urmare,
necesar si proportional ca informatiile relevante referitoare la TVA, detinute de prestatorii de servicii de platd, sa fie
puse la dispozitia statelor membre si ca statele membre s poatd si le stocheze in sistemele electronice nationale si
sd le transmitd unui sistem electronic central de informatii privind plitile pentru a detecta si a combate frauda
transfrontalierd in domeniul TVA, in special in ceea ce priveste livrarile business-to-consumers.

O mdsurd proportionald si necesard de combatere eficace a fraudei in domeniul TVA constd in punerea la dispozitia
statelor membre a instrumentelor pentru colectarea, stocarea si transmiterea informatiilor furnizate de prestatorii de
servicii de platd, precum si in acordarea accesului functionarilor de legaturd Eurofisc la respectivele informatii atunci
cand acestea au legdturd cu o investigatie privind o suspiciune de fraudd in domeniul TVA sau in scopul detectdrii
fraudei in domeniul TVA. Respectivele instrumente sunt esentiale, deoarece autoritdtile fiscale au nevoie de
informatiile respective in scopuri de control al TVA, pentru a proteja veniturile publice precum si intreprinderile
care functioneazd cu respectarea legii in statele membre, fapt care contribuie, la rindul siu, la protectia locurilor de
muncd si a cetdtenilor Uniunii.

Este important ca prelucrarea informatiilor referitoare la plati de citre statele membre si fie proportionald cu
obiectivul combaterii fraudei iIn domeniul TVA. Prin urmare, statele membre nu ar trebui s colecteze, s3 stocheze
sau sd transmitd informatii despre consumatori sau platitori si despre pliti care este improbabil si fie legate de
activitdti economice.

Pentru indeplinirea obiectivului de combatere in mod mai eficace a fraudei in domeniul TVA, ar trebui si se
infiinteze un sistem electronic central de informatii privind platile (,CESOP”), cdruia statele membre si ii transmitd
informatiile referitoare la pliti pe care le colecteazd si le pot stoca la nivel national. CESOP ar trebui s stocheze, sd
agrege si sd analizeze, pentru fiecare beneficiar al plitilor, toate informatiile referitoare la pliti relevante pentru TVA
transmise de statele membre. CESOP ar trebui sd permitd o imagine de ansamblu completd asupra plitilor primite de
beneficiari din partea platitorilor localizati in statele membre si si pund la dispozitia functionarilor de legiturd
Eurofisc rezultatul analizelor specifice ale informatiilor. CESOP ar trebui si fie capabil si detecteze inregistrarile
multiple ale aceleiasi pliti, de exemplu, aceeasi platd ar putea fi raportatd atdt de citre bancd, ct si de citre
emitentul cardului unui anumit plititor, si curete informatiile primite de la statele membre, de exemplu prin
eliminarea duplicatelor si corectarea erorilor din date, precum si sd le permitd functionarilor de legdturd Eurofisc sd
verifice incrucisat informatiile privind platile cu informatiile referitoare la TVA de care dispun, sd efectueze cercetdri
in scopul realizdrii de investigatii cu privire la fraude suspectate in domeniul TVA sau si detecteze fraude in
domeniul TVA si sd adauge informatii suplimentare.

Impozitarea reprezintd un obiectiv important de interes public general al Uniunii si al statelor membre si acest fapt a
fost recunoscut in legdturd cu restrictiile care pot fi aplicate obligatiilor si drepturilor prevdzute in Regulamentul (UE)
2016679 al Parlamentului European si al Consiliului (*) si in Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului
European si al Consiliului (). Datoritd naturii si volumului informatiilor care provin de la prestatori de servicii de
platd este necesard limitarea drepturilor la protectia datelor, iar aceastd limitare urmeaza sd se bazeze pe conditiile
specifice previzute in Directiva (UE) 2020/284 a Consiliului (). Intrucat informatiile privind plitile sunt deosebit de
sensibile, in toate etapele prelucrdrii datelor este nevoie de claritate in privinta identititii operatorului sau a persoanei
imputernicite de operator in conformitate cu Regulamentele (UE) 2016/679 si (UE) 2018/1725.

Prin urmare, este necesar si se aplice restrictii drepturilor persoanelor vizate, in conformitate cu Regulamentul (UE)
nr. 904/2010. In fapt, exercitarea integrald a drepturilor si obligatiilor persoanelor vizate ar submina in mod grav
obiectivul de combatere eficace a fraudei in domeniul TVA si ar permite persoanelor vizate si obstructioneze
analiza si investigatiile in desfasurare din cauza volumului masiv de informatii trimise de prestatorii de servicii de
platd, precum si a posibilei proliferdri a cererilor adresate de persoanele vizate statelor membre, Comisiei sau
ambelor. Aceasta ar reduce capacitatea autoritatilor fiscale de a urmdri indeplinirea obiectivului prezentului
regulament, punind in pericol cercetdrile, analizele, investigatiile §i procedurile realizate in conformitate cu

Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice in
ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei 95/46/CE
(Regulamentul general privind protectia datelor) JO L 119, 4.5.2016, p. 1).

Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 octombrie 2018 privind protectia persoanelor fizice
in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal de citre institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii §i privind libera
circulatie a acestor date si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 45/2001 si a Deciziei nr. 1247/2002/CE (JO L 295, 21.11.2018, p.
39).

Directiva (UE) 2020/284 a Consiliului din 18 februarie 2020 de modificare a Directivei 2006/112/CE in ceea ce priveste introducerea
anumitor cerinte pentru prestatorii de servicii de platd (a se vedea pagina 7 din prezentul Jurnal Oficial)
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prezentul regulament. In consecintd, drepturilor persoanelor vizate ar trebui si li se aplice restrictii atunci cand se
proceseazd informatii in conformitate cu prezentul regulament. Obiectivul de combatere a fraudei in domeniul TVA
nu poate fi indeplinit prin alte mijloace mai putin restrictive care s fie la fel de eficace.

(10) La informatiile referitoare la pliti stocate in CESOP ar trebui sd aiba acces numai functionarii de legiturd Eurofisc si
numai cu scopul de a combate frauda in domeniul TVA. Aceste informatii ar putea fi utilizate, pe langi evaluarea
TVA, si pentru evaluarea altor prelevdri, drepturi si taxe astfel cum sunt stabilite in Regulamentul (UE) nr.
904/2010. Informatiile respective nu ar trebui utilizate in alte scopuri, cum ar fi scopurile comerciale.

(11)  Atunci cand prelucreazd informatiile privind plitile in conformitate cu prezentul regulament, fiecare stat membru ar
trebui sd respecte limitele a ceea ce este proportional si necesar in scopul realizirii investigatiilor cu privire la
suspiciunile de fraudd in domeniul TVA sau al detectdrii fraudelor in domeniul TVA.

(12) Pentru a garanta drepturile si obligatiile in temeiul Regulamentului (UE) 2016/679, este important ca informatiile
legate de pliti sd nu fie utilizate pentru procesul decizional automatizat in cazuri individuale, si, prin urmare, ar
trebui intotdeauna verificate prin raportare la alte informatii fiscale aflate la dispozitia autoritatilor fiscale.

(13) Pentru a sprijini statele membre in combaterea fraudei in domeniul TVA si in detectarea autorilor fraudelor, este
necesar si proportional ca prestatorii de servicii de platd sd pistreze timp de trei ani evidente ale informatiilor
referitoare la plati si la destinatarii acestora in corelatie cu serviciile de platd pe care le presteazd. Respectiva
perioadd oferd suficient timp pentru ca statele membre sd realizeze controale in mod eficace si sd investigheze
fraudele suspectate in domeniul TVA sau sd detecteze fraude in domeniul TVA si este de asemenea proportionald
avand in vedere volumul masiv de informatii referitoare la pliti si natura sensibili a acestora din perspectiva
protectiei datelor cu caracter personal.

(14) Avand in vedere ca functionarii de legaturd Eurofisc ai statelor membre ar trebui sd poatd avea acces la informatiile
legate de plati stocate in CESOP in scopul combaterii fraudei in domeniul TVA, persoanele acreditate in mod
corespunzdtor din cadrul Comisiei ar trebui si aibd acces la respectivele informatii numai in scopul de a dezvolta
CESOP si de a asigura mentenanta sa. Tuturor persoanelor care acceseaza respectivele informatii li se aplicd regulile
de confidentialitate stabilite in Regulamentul (UE) nr. 904/2010.

(15) Intrucat in vederea implementirii CESOP va fi nevoie de dezvoltarea unor noi tehnologii, este necesar si se amane
aplicarea prezentului regulament pentru a permite statelor membre si Comisiei sd dezvolte respectivele tehnologii.

(16) In vederea asiguririi unor conditii uniforme pentru punerea in aplicare a prezentului regulament, ar trebui conferite
competente de executare Comisiei in ceea ce priveste misurile tehnice pentru stabilirea CESOP si mentenanta
acestuia, atributiile care revin Comisiei in legdturd cu gestionarea tehnicd a CESOP, detaliile tehnice care sd garanteze
conexiunea si operabilitatea generald dintre sistemele electronice nationale si CESOP, formularele electronice
standard pentru colectarea informatiilor de la furnizorii de servicii de plata, detaliile tehnice si de altd naturd privind
accesul functionarilor de legiturd Eurofisc la informatii, modalitdtile practice de identificare a functionarilor de
legdturd Eurofisc care au acces la CESOP, procedurile care permit adoptarea masurilor de securitate tehnice si
organizatorice adecvate pentru dezvoltarea si functionarea CESOP, rolurile si responsabilitatile statelor membre si
ale Comisiei in ceea ce priveste exercitarea functiei de operator si de persoand imputernicitd de operator in temeiul
Regulamentelor (UE) 2016/679 si (UE) 2018/1725 si cu privire la normele procedurale in ceea ce priveste Eurofisc.
Respectivele competente ar trebui exercitate in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului
European si al Consiliului ().

(17) Frauda in domeniul TVA reprezintd o preocupare comund tuturor statelor membre. Statele membre, in mod
individual, nu au informatiile necesare pentru a se asigura cd normele in materie de TVA in sectorul comertului
electronic transfrontalier sunt aplicate corect sau pentru a combate frauda in domeniul TVA in sectorul comertului
electronic transfrontalier. Intrucat obiectivul prezentului regulament, si anume combaterea fraudei in domeniul
TVA, nu poate fi realizat intr-o misurd suficientd de statele membre, in cazul comertului electronic transfrontalier,
dar, avand in vedere amploarea sau efectele actiunii, poate fi realizat mai bine la nivelul Uniunii, Uniunea poate
adopta masuri, in conformitate cu principiul subsidiaritatii, astfel cum este stabilit la articolul 5 din Tratatul privind
Uniunea Europeand. In conformitate cu principiul proportionalititii, astfel cum este enuntat la articolul respectiv,
prezentul regulament nu depdseste ceea ce este necesar pentru realizarea obiectivului mentionat.

() Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si
principiilor generale privind mecanismele de control de citre statele membre al exercitdrii competentelor de executare de citre
Comisie (JO L 55, 28.2.2011, p. 13).
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(18) Prezentul regulament respectd drepturile fundamentale si se conformeazi principiilor recunoscute prin Carta
drepturilor fundamentale a Uniunii Europene, in special, dreptul de protectie a datelor cu caracter personal. In acest
sens, prezentul regulament limiteazd strict volumul de date cu caracter personal care va fi pus la dispozitia statelor
membre. Informatiile referitoare la pliti ar trebui prelucrate, in temeiul prezentului regulament, numai in scopul
combaterii fraudei in domeniul TVA.

(19) Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor a fost consultatd in conformitate cu articolul 42 alineatul (1) din
Regulamentul (UE) 2018/1725 si a emis un aviz la 14 martie 2019 (%).

(20)  Prin urmare, Regulamentul (UE) nr. 904/2010 ar trebui modificat in consecinta,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (UE) nr. 904/2010 se modificd dupd cum urmeaza:
1. Laarticolul 2 se adaugd urmdtoarele dispozitii:

,(s) «prestator de servicii de platd» inseamnd oricare dintre categoriile de prestatori de servicii de platd mentionate la
articolul 1 alineatul (1) literele (a)-(d) din Directiva (UE) 2015/2366 a Parlamentului European si a Consiliului (*)
ori o persoand fizicd sau juridicd care beneficiazd de o derogare in conformitate cu articolul 32 din directiva
mentionatd;

(t) «platd» inseamnd, cu exceptia excluderilor previzute la articolul 3 din Directiva (UE) 2015/2366, o «tranzactie de
platd» in sensul definitiei de la articolul 4 punctul 5 din respectiva directivd, sau o «remitere de bani» in sensul
definitiei de la articolul 4 punctul 22 din respectiva directivi;

(u) «platitor» inseamna «platitor» in sensul definitiei de la articolul 4 punctul 8 din Directiva (UE) 2015/2366;

=

«beneficiar al pldtii» inseamnd «beneficiar al platii» in sensul definitiei de la articolul 4 punctul 9 din Directiva (UE)
2015/2366.

(*) Directiva (UE) 2015/2366 a Parlamentului European si al Consiliului din 25 noiembrie 2015 privind serviciile de
platd in cadrul pietei interne, de modificare a Directivelor 2002/65/CE, 2009/110/CE si 2013/36/UE si a
Regulamentului (UE) nr. 1093/2010, si de abrogare a Directivei 2007/64/CE (JO L 337, 23.12.2015, p. 35).”

2. Capitolul V se modificd dupd cum urmeazi:
(a) titlul capitolului V se inlocuieste cu urmdtorul text:
»COLECTAREA, STOCAREA SI SCHIMBUL AUTOMAT DE INFORMATII SPECIFICE”;

(b) naintea articolului 17 se introduce urmatorul titlu:

»SECTIUNEA 1
Accesul automat la informatii specifice stocate in sistemele electronice nationale”;
(c) dupi articolul 24 se introduce urmdtoarea sectiune:
»SECTIUNEA 2

Sistemul electronic central de informatii referitoare la plati

Articolul 24a

Comisia dezvoltd, intretine, gdzduieste si gestioneazd din punct de vedere tehnic un sistem electronic central de
informatii referitoare la pliti («CESOP»), in scopul de a realiza investigatii vizdnd fraude suspectate in domeniul
TVA sau pentru a detecta fraude in domeniul TVA.

Articolul 24b

(1)  Fiecare stat membru colecteazd informatiile privind beneficiarii platilor si plitile mentionate la articolul 243b
din Directiva 2006/112/CE.

() JO C140,16.4.2019, p. 4.
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Fiecare stat membru colecteazd informatiile mentionate la primul paragraf de la prestatorii de servicii de platd:

(@) pand cel tarziu la sfarsitul lunii care urmeazd dupd expirarea trimestrului calendaristic la care se referd
informatiile;

(b) prin intermediul unui formular electronic standard.

(2)  Fiecare stat membru poate stoca informatiile colectate in conformitate cu alineatul (1) intr-un sistem
electronic national.

(3)  Biroul central de legiturd sau departamentele de legdturd sau functionarii competenti desemnati de
autoritatea competentd a fiecdrui stat membru transmit citre CESOP informatiile colectate in conformitate cu
alineatul (1) pand cel tarziu in cea de-a zecea zi a celei de-a doua luni care urmeaza trimestrului calendaristic la care
se referd informatiile.

Articolul 24¢

(1) CESOP exercitd urmdtoarele functii in ceea ce priveste informatiile transmise in conformitate cu articolul 24b
alineatul (3):

(a) de a stoca informatiile;
(b) de a agrega informatiile in ceea ce priveste fiecare beneficiar individual al platii;

(c) de a analiza informatiile stocate impreund cu informatiile punctuale relevante comunicate sau colectate in
temeiul prezentului regulament;

(d) de a face accesibile informatiile mentionate la literele (a), (b) si (c) de la prezentul alineat functionarilor de
legiturd Eurofisc, astfel cum se mentioneazd la articolul 36 alineatul (1).

(2)  CESOP pastreazd informatiile mentionate la alineatul (1) pentru o perioadd maxima de cinci ani de la sfarsitul
anului in care informatiile au fost transferate in sistem.

Articolul 24d

Accesul la CESOP este acordat numai functionarilor de legiturd Eurofisc, astfel cum se mentioneazi la articolul 36
alineatul (1), care detin un identificator personal de utilizator pentru CESOP si in cazul in care accesul lor este
necesar in scopul unor investigatii vizand fraude suspectate in domeniul TVA sau al detectdrii unor fraude in
domeniul TVA.

Articolul 24e
Comisia adoptd, prin intermediul unor acte de punere in aplicare:

(a) mdsurile tehnice pentru crearea si mentenanta CESOP;

Cx

sarcinile Comisiei pentru gestionarea din punct de vedere tehnic a CESOP;

(c) detaliile tehnice ale infrastructurii i instrumentelor necesare pentru a garanta conexiunea si operabilitatea
generald dintre sistemele electronice nationale mentionate la articolul 24b si CESOP;

(d) formularele electronice standard mentionate la articolul 24b alineatul (1) al doilea paragraf litera (b);
(e) detaliile tehnice si de altd naturd privind accesul la informatiile mentionate la articolul 24c alineatul (1) litera (d);

(f) modalitatile practice de identificare a functionarilor de legiturd Eurofisc, astfel cum se mentioneaza la articolul
36 alineatul (1), care vor avea acces la CESOP in conformitate cu articolul 24d;

(g) procedurile pe care le va aplica in mod permanent Comisia pentru a se asigura aplicarea mdsurilor de securitate
tehnice si organizatorice adecvate pentru dezvoltarea si functionarea CESOP;

(h) rolurile si responsabilititile statelor membre si ale Comisiei in ceea ce priveste functiile de operator si de
persoand imputernicitd de citre operator in temeiul Regulamentului (UE) 2016679 al Parlamentului European
si al Consiliului (*) si al Regulamentului (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului (**).

Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul
58 alineatul (2).
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Articolul 24f

(1)  Costurile aferente credrii, operdrii si mentenantei CESOP sunt suportate din bugetul general al Uniunii. Aceste
costuri includ costurile aferente conexiunii securizate dintre CESOP si sistemele electronice nationale, precum si pe
cele aferente serviciilor necesare pentru exercitarea functiilor enumerate la articolul 24¢ alineatul (1).

(2)  Fiecare stat membru suportd costurile tuturor dezvoltirilor necesare pentru propriul sistem electronic
national mentionat la articolul 24b alineatul (2), si este responsabil de acesta.”

(*) Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia
persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si privind libera circulatie a
acestor date si de abrogare a Directivei 95/46/CE (Regulamentul general privind protectia datelor) JO L 119,
4.5.2016, p. 1).

(**) Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 octombrie 2018 privind
protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal de citre institutiile,
organele, oficiile si agentiile Uniunii si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Regulamentului
(CE) nr. 45/2001 si a Deciziei nr. 1247/2002/CE (JO L 295, 21.11.2018, p. 39).

3. Articolul 37 se inlocuieste cu urmitorul text:

LArticolul 37

(1)  Presedintele Eurofisc transmite un raport anual privind activititile tuturor domeniilor de lucru comitetului
mentionat la articolul 58 alineatul (1). Raportul anual contine cel putin:

(@) numadrul total de accesdri ale CESOP;

(b) rezultatele operationale bazate pe informatiile accesate si prelucrate in temeiul articolului 24d, identificate de citre
functionarii de legdtura Eurofisc;

() o evaluare a calitdtii datelor prelucrate in cadrul CESOP.

(2)  Comisia adoptd, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, normele procedurale in ceea ce priveste
Eurofisc. Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionata la
articolul 58 alineatul (2).”

4. Laarticolul 55 se adaugd urmatorul alineat:

,(la)  Informatiile mentionate in capitolul V sectiunea 2 se utilizeazd numai in scopurile mentionate la alineatul (1) si
in cazul in care au fost verificate in raport cu alte informatii fiscale aflate la dispozitia autorititilor competente ale
statelor membre.”

Articolul 2
Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 1 ianuarie 2024.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 18 februarie 2020.

Pentru Consiliu
Presedintele
Z. MARIC
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DIRECTIVE

DIRECTIVA (UE) 2020/284 A CONSILIULUI
din 18 februarie 2020

de modificare a Directivei 2006/112/CE in ceea ce priveste introducerea anumitor cerinte pentru
prestatorii de servicii de platd

CONSILIUL UNIUNIT EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 113,
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,

avand in vedere avizul Parlamentului European (1),

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European (?),

hotirand in conformitate cu o procedurd legislativd speciald,

intrucat:

(1)  Directiva 2006/112/CE a Consiliului (*) stabileste obligatiile generale de evidentd privind taxa pe valoarea adiugata
(TVA) pentru persoanele impozabile.

(2)  Cresterea comertului electronic faciliteazd vanzarea transfrontalierd de bunuri si servicii cdtre consumatori finali din
statele membre. In acest context, comertul electronic transfrontalier priveste livrari pentru care TVA este datoratd
intr-un stat membru, dar furnizorul este stabilit intr-un alt stat membru, pe un teritoriu tert sau intr-o tard tertd. Cu
toate acestea, intreprinderile care comit fraude exploateazi oportunititile oferite de comertul electronic pentru a
obtine avantaje de piatd neloiale, sustrigandu-se de la obligatiile in materie de TVA care le revin. In cazul in care se
aplicd principiul impozitirii la destinatie, intruct consumatorilor nu le revin obligatii de evidentd, statele membre
in care se gdsesc consumatorii au nevoie de instrumente adecvate pentru a detecta si a controla aceste intreprinderi
frauduloase. Este important sd fie combdtutd frauda transfrontalierd in domeniul TVA cauzatd de comportamentul
fraudulos al unor intreprinderi in domeniul comertului electronic transfrontalier.

(3)  Pentru marea majoritate a achizitiilor online efectuate de consumatorii din Uniune, platile sunt realizate prin
intermediul prestatorilor de servicii de platd. Pentru a furniza servicii de platd, un prestator de servicii de platd
detine informatii specifice pentru a identifica destinatarul sau beneficiarul plitii, insotite de detalii privind data
platii, suma platitd §i statul membru de origine al platii, precum si despre initierea sau nu a platii la sediul fizic al
comerciantului. Aceste informatii specifice sunt deosebit de importante in contextul unei plati transfrontaliere in
care plititorul se afl intr-un stat membru, iar beneficiarul plitii se afl3 intr-un alt stat membru, pe un teritoriu tert
sau intr-o tard tertd. Astfel de informatii sunt necesare autorititilor fiscale din statele membre (denumite in
continuare ,autorititile fiscale”) pentru a-si indeplini sarcinile de bazi de detectare a intreprinderilor frauduloase si
de control al obligatiilor in materie de TVA. Prin urmare, este necesar ca prestatorii de servicii de platd sd pund la
dispozitia autoritdtilor fiscale respectivele informatii pentru a le sprijini si detecteze si sd combatd frauda
transfrontalierd in domeniul TVA.

(4)  Pentru a combate frauda in domeniul TVA, este important ca prestatorilor de servicii de platd si le revind obligatia de
a pistra o evidentd suficient de detaliatd si de a raporta anumite plati transfrontaliere determinate in functie de
locatia platitorului si de locatia beneficiarului plitii. Ca urmare, este necesar si se defineascd notiunea de locatie a
platitorului si a beneficiarului platii, precum si mijloacele pentru identificarea acestor locatii. Locatia platitorului si a
beneficiarului platii ar trebui sd genereze obligatii de a pastra evidente si de a raporta numai in sarcina prestatorilor
de servicii de platd stabiliti in Uniune, iar respectivele obligatii nu ar trebui si aduci atingere normelor stabilite in
Directiva 2006/112/CE si in Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 2822011 al Consiliului () in ceea ce
priveste locul unei operatiuni impozabile.

(") Avizul din 17 decembrie 2019 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).

() JO C 240,16.7.2019, p. 33.

() Directiva 2006/112/CE a Consiliului din 28 noiembrie 2006 privind sistemul comun al taxei pe valoarea adiugati (JO L 347,
11.12.2006, p. 1).
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Pe baza informatiilor pe care le detin deja, prestatorii de servicii de platd sunt in mdsurd sd identifice locatia
beneficiarului platii si a plititorului in legiturd cu serviciile de platd pe care le executd, folosind un identificator al
unui cont de plati al platitorului sau beneficiarului platii sau orice alt identificator care s identifice fira echivoc si sd
furnizeze locatia beneficiarului platii si a platitorului. Cand astfel de identificatori nu sunt disponibili, locatia
platitorului sau locatia beneficiarului plitii ar trebui sd fie stabilite prin intermediul unui cod de identificare
comerciald care si identifice prestatorul de servicii de platid care actioneazd in numele platitorului sau al
beneficiarului platii in cazul in care fondurile sunt transferate unui beneficiar fard si fie creat un cont de pliti in
numele unui plititor, in cazul in care fondurile nu sunt creditate in niciun cont de plati al beneficiarului sau in cazul
in care nu este disponibil niciun alt identificator al platitorului sau al beneficiarului platii.

In conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului (), este important ca
obligatia unui prestator de servicii de platd de a pastra si de a furniza informatii referitoare la o plati transfrontalierd
sd fie proportionald si sd fie limitatd la ceea ce este necesar pentru ca statele membre si combatd frauda in domeniul
TVA. In plus, singurele informatii referitoare la plititor care ar trebui si fie pastrate sunt cele privind locatia
plititorului. In ceea ce priveste informatiile referitoare la beneficiarul plitii si la plata in sine, prestatorilor de servicii
de platd ar trebui si li se impund sd pastreze si sd raporteze autoritdtilor fiscale numai informatiile necesare pentru ca
respectivele autoritdti fiscale si detecteze posibili autori ai unor fraude si si efectueze controale in materie de
impozite. Prestatorilor de servicii de plati ar trebui, prin urmare, s li se impund sd pdstreze evidenta numai a acelor
plati transfrontaliere care ar putea indica activitdti economice. Introducerea unui plafon pe baza numarului de plati
primite de cdtre un beneficiar pe parcursul unui trimestru calendaristic ar oferi un indiciu dacd plitile au fost
primite sau nu ca parte a unei activititi economice, excluzand astfel plitile din motive necomerciale. In cazul in care
se atinge un astfel de plafon, ar urma si ia nastere obligatiile prestatorului de servicii de platd de pistrare a
evidentelor si de raportare.

Este posibil ca mai multi prestatori de servicii de platd sd fie implicati intr-o singurd platd de la un platitor citre un
beneficiar al plitii. Respectiva platd poate da nastere mai multor transferuri de fonduri intre diferitii prestatori de
servicii de plati. Este necesar ca toti prestatorii de servicii de platd implicati intr-o anumit3 platd, cu exceptia cazului
in care se aplicd o excludere specificd, s aiba obligatii de pastrare a evidentelor si de raportare. Respectivele evidente
si raportdri ar trebui sd contind informatii privind plata de la platitorul initial cdtre beneficiarul final, si nu informatii
privind transferurile intermediare de fonduri intre prestatorii de servicii de plata.

Obligatiile de a pastra evidente si de a raporta sunt aplicabile nu numai in cazul in care un prestator de servicii de
platd transferd fonduri sau emite instrumente de platd pentru platitor, ci si in cazurile in care un prestator de servicii
de platd primeste fonduri sau acceptd tranzactii de platd in numele beneficiarului platii.

Obligatiile previzute in prezenta directivd nu ar trebui si se aplice prestatorilor de servicii de platd care nu intrd sub
incidenta Directivei (UE) 2015/2366 a Parlamentului European si a Consiliului (%). Prin urmare, atunci cind
prestatorii de servicii de platd ai beneficiarului plitii nu sunt situati intr-un stat membru, obligatia de a pistra
evidente si de a raporta plitile transfrontaliere ar trebui sd se aplice prestatorilor de servicii de platd ai platitorului.
In schimb, pentru ca obligatiile de a pistra evidente si de a raporta s3 fie proportionale, atunci cand prestatorii de
servicii de platd atat ai platitorului, cat si ai beneficiarului sunt situati intr-un stat membru, numai prestatorii de
servicii de platd ai beneficiarului plitii ar trebui si pastreze evidentele. In scopul respectirii obligatiilor de a pastra
evidente si de a raporta, ar trebui s se considere cd un prestator de servicii de platd este situat intr-un stat membru
atunci cand codul sdu de identificare comerciald (BIC) sau codul sdu unic de identificare comerciald se referd la statul
membru respectiv.

(10) Avand in vedere volumul semnificativ de informatii si sensibilitatea acestora in ceea ce priveste protectia datelor cu

caracter personal, este necesar si proportional ca prestatorii de servicii de platd sd pastreze o evidentd referitoare la
platile transfrontaliere pe o perioadd de trei ani calendaristici pentru a asista statele membre si combatd frauda in
domeniul TVA si sd depisteze autorii de fraude. Perioada mentionata reprezintd o duratd suficientd pentru ca statele
membre sd efectueze controale in mod eficace si sd investigheze fraudele suspectate in domeniul TVA sau si
detecteze fraudele in domeniul TVA.

(11) Informatiile pe care prestatorii de servicii de platd trebuie sd le pastreze urmeazd sa fie colectate si transferate intre

statele membre in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 904/2010 al Consiliului () care stabileste normele privind
cooperarea administrativd si schimbul de informatii in vederea combaterii fraudei in domeniul TVA.

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 282/2011 al Consiliului din 15 martie 2011 de stabilire a masurilor de punere in aplicare
a Directivei 2006/112/CE privind sistemul comun al taxei pe valoarea addugatd JO L 77, 23.3.2011, p. 1).

Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice in
ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei 95/46/CE
(Regulamentul general privind protectia datelor) (JO L 119, 4.5.2016, p. 1).

Directiva (UE) 2015/2366 a Parlamentului European si a Consiliului din 25 noiembrie 2015 privind serviciile de plati in cadrul pietei
interne, de modificare a Directivelor 2002/65/CE, 2009/110/CE si 2013/36/UE si a Regulamentului (UE) nr. 1093/2010, si de
abrogare a Directivei 2007/64/CE (JO L 337, 23.12.2015, p. 35).

Regulamentul (UE) nr. 904/2010 al Consiliului din 7 octombrie 2010 privind cooperarea administrativd si combaterea fraudei in
domeniul taxei pe valoarea addugatd (JO L 268, 12.10.2010, p. 1).
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(12) Frauda in domeniul TVA este o problema comund tuturor statelor membre, dar statele membre in mod individual nu
au informatiile necesare pentru a se asigura ci normele in materie de TVA in sectorul comertului electronic
transfrontalier sunt aplicate corect sau pentru a combate frauda in domeniul TVA in sectorul comertului electronic.
Intrucat obiectivul prezentei directive, si anume combaterea fraudei in domeniul TVA, nu poate fi realizat intr-o
masurd suficientd de cdtre statele membre in mod individual in cazul in care existd un element transfrontalier si din
cauza necesititii de a obtine informatii de la alte state membre, dar poate fi realizat mai bine la nivelul Uniunii
avand in vedere amploarea sau efectele actiunii, Uniunea poate adopta mdsuri in conformitate cu principiul
subsidiaritatii prevdzut la articolul 5 din Tratatul privind Uniunea Europeani. In conformitate cu principiul
proportionalitatii, astfel cum este enuntat la articolul respectiv, prezenta directivd nu depiseste ceea ce este necesar
pentru atingerea acestui obiectiv.

(13) Prezenta directivd respectd drepturile fundamentale si se conformeazd principiilor recunoscute prin Carta
drepturilor fundamentale a Uniunii Europene, in special dreptul de protectie a datelor cu caracter personal.
Informatiile referitoare la platile pastrate si furnizate in conformitate cu prezenta directivd urmeaza a fi prelucrate
numai de cdtre expertii antifraudd ai autoritatilor fiscale, in limitele a ceea ce este proportional si necesar pentru
atingerea obiectivului prezentei directive, si anume de combatere a fraudei in domeniul TVA. De asemenea, prezenta
directivd respectd normele prevazute in Regulamentul (UE) 2016679 si in Regulamentul (UE) 2018/1725 al
Parlamentului European si al Consiliului (%).

(14) Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor a fost consultatd in conformitate cu articolul 42 alineatul (1) din
Regulamentul (UE) 2018/1725 si a emis un aviz la 14 martie 2019 (%).

(15) Prin urmare, Directiva 2006/112/CE ar trebui modificat in consecint3,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

Articolul 1

La capitolul 4 din titlul XI din Directiva 2006/112/CE se introduce urmatoarea sectiune:

,Sectiunea 2a

Obligatiile generale ale prestatorilor de servicii de plata

Articolul 243a

In sensul prezentei sectiuni, se aplicd urmétoarele definitii:

1. «prestator de servicii de platd» inseamnd oricare dintre categoriile de prestatori de servicii de platdi mentionate la
articolul 1 alineatul (1) literele (a)-(d) din Directiva (UE) 2015/2366 a Parlamentului European si a Consiliului (¥) ori o
persoand fizicd sau juridicd care beneficiazd de o derogare in temeiul articolului 32 din directiva mentionats;

2. «serviciu de platd» inseamnd oricare dintre activititile comerciale enumerate la punctele 3-6 din anexa I la Directiva
(UE) 2015/2366;

3. «platd» inseamnd, cu exceptia excluderilor previzute la articolul 3 din Directiva (UE) 20152366, o «tranzactie de plati»
in sensul definitiei de la articolul 4 punctul 5 din respectiva directiv, sau o «remitere de bani» in sensul definitiei de la
articolul 4 punctul 22 din respectiva directiva;

4. «platitor» inseamnd «pldtitor» in sensul definitiei de la articolul 4 punctul 8 din Directiva (UE) 2015/2366;

5. «beneficiar al plitii» Inseamnd «beneficiar al plitii» in sensul definitiei de la articolul 4 punctul 9 din Directiva (UE)
2015/2366;

6. «stat membru de origine» inseamnd «stat membru de origine» in sensul definitiei de la articolul 4 punctul 1 din
Directiva (UE) 2015/2366;

7. «stat membru gazdd» inseamnd «stat membru gazdd» in sensul definitiei de la articolul 4 punctul 2 din Directiva (UE)
2015/2366;

%) Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 octombrie 2018 privind protectia persoanelor fizice
in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal de citre institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii §i privind libera
circulatie a acestor date si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 45/2001 si a Deciziei nr. 1247/2002/CE (JO L 295, 21.11.2018, p.
39).

) JO C140,16.4.2019, p. 4.
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8. «cont de pliti» inseamnd «cont de plati» in sensul definitiei de la articolul 4 punctul 12 din Directiva (UE) 2015/2366;

9. «IBAN>» inseamnd (IBAN» in sensul definitiei de la articolul 2 punctul 15 din Regulamentul (UE) nr. 260/2012 al
Parlamentului European si al Consiliului (**);

10. «BIC» inseamnd «BIC» in sensul definitiei de la articolul 2 punctul 16 din Regulamentul (UE) nr. 260/2012.

Articolul 243b

(1)  Statele membre impun prestatorilor de servicii de platd si pastreze evidente suficient de detaliate ale beneficiarilor
platilor si ale plitilor in legitura cu serviciile de platd pe care le furnizeaza pentru fiecare trimestru calendaristic, pentru a
permite autorititilor competente ale statelor membre si efectueze controale privind livririle de marfuri §i prestdrile de
servicii care, in conformitate cu dispozitiile titlului V, se considerd ¢ au loc intr-un stat membru, in vederea atingerii
obiectivului de combatere a fraudei in domeniul TVA.

Obligatia mentionatd la primul paragraf se aplici numai serviciilor de platd furnizate in ceea ce priveste plitile
transfrontaliere. Se considerd cd o platd este transfrontalierd in cazul in care plititorul se afld intr-un stat membru, iar
beneficiarul platii se afld intr-un alt stat membru, pe un teritoriu tert sau intr-o tara terta.

(2)  Obligatia care le revine prestatorilor de servicii de platd in temeiul alineatului (1) se aplicd in cazul in care, in cursul
unui trimestru calendaristic, un prestator de servicii de platd presteazd servicii de platd care corespund unui numdr de
peste 25 de pldti transfrontaliere catre acelasi beneficiar al pltilor.

Numdrul de plati transfrontaliere mentionate la primul paragraf de la prezentul alineat se calculeazi cu referire la serviciile
de platd prestate de prestatorul de servicii de platd pentru fiecare stat membru si pentru fiecare element de identificare astfel
cum este mentionat la articolul 24 3c alineatul (2). In cazul in care prestatorul de servicii de platd detine informatii conform
cdrora beneficiarul platilor dispune de mai multe elemente de identificare, calculul se efectueazd cu referire la beneficiarul
platilor.

(3)  Obligatia previzuti la alineatul (1) nu se aplicd serviciilor de platd prestate de prestatorii de servicii de platd ai
platitorului pentru orice platd atunci cand cel putin unul dintre prestatorii de servicii de plati ai beneficiarului se afla intr-
un stat membru, astfel cum rezultd din codul BIC al prestatorului de servicii de platd sau din orice alt cod de identificare
comerciald care identificd fird echivoc prestatorul de servicii de platd si locatia acestuia. Prestatorii de servicii de platd ai
platitorului includ, in orice caz, respectivele servicii de platd in calculul mentionat la alineatul (2).

(4)  In cazul in care prestatorilor de servicii de plati li se aplici obligatia previzuta de alineatul (1), evidentele:

(a) sunt pastrate de citre prestatorul de servicii de platd in format electronic pentru o perioada de trei ani calendaristici de
la sfarsitul anului calendaristic al datei platii;

(b) sunt puse la dispozitie in conformitate cu articolul 24b din Regulamentul (UE) nr. 904/2010 statului membru de
origine al prestatorului de servicii de platd sau statelor membre gazdd in cazul in care prestatorul de servicii de platd
presteazd servicii de platd in alte state membre decat statul membru de origine.

Articolul 243¢
(1)  n aplicarea articolului 243b alineatul (1) al doilea paragraf si fard a aduce atingere prevederilor titlului V, locatia
platitorului se considerd a fi in statul membru care corespunde:

(a) codului IBAN al contului de plati al platitorului sau oricirui alt identificator care identificd fard echivoc i furnizeazd
locatia platitorului, sau in absenta unor astfel de identificatori;

(b) codului BIC sau oricarui alt cod de identificare comerciali care identificd fird echivoc si furnizeazi locatia prestatorului

de servicii de plata care actioneaza in numele platitorului.

(2)  n aplicarea articolului 243b alineatul (1) al doilea paragraf, locatia beneficiarului platii se considerd a fi in statul
membru, pe teritoriul tert sau in tara tertd care corespunde:

(a) codului IBAN al contului de pliti al beneficiarului platii sau oricdrui alt identificator care identificd fird echivoc si
furnizeaza locatia beneficiarului platii, sau in absenta unor astfel de identificatori;

(b) codului BIC sau oricirui alt cod de identificare comerciald care identifica fard echivoc si furnizeazi locatia prestatorului
de servicii de plati care actioneazd in numele beneficiarului platii.
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Articolul 243d

(1)  Evidentele pastrate de prestatorii de servicii de platd, in temeiul articolului 243b, contin urmatoarele informatii:
(a) codul BIC sau orice alt cod de identificare comerciald care identifici fard echivoc prestatorul de servicii de plat3;

(b) numele sau denumirea comerciald a beneficiarului platii, astfel cum figureazd in evidentele prestatorului de servicii de
platd;

(c) daci este disponibil, orice cod de inregistrare in scopuri de TVA sau alt cod fiscal national al beneficiarului platii;

(d) codul IBAN sau, in absenta codului IBAN, orice alt identificator care identificd fird echivoc si furnizeazi locatia
beneficiarul platii;

(e) codul BIC sau orice alt cod de identificare comerciald care identificd fird echivoc si furnizeazi locatia prestatorului de
servicii de platd care actioneazd in numele beneficiarului plitii, in cazul in care beneficiarul primeste fonduri fird sd
aibd un cont de plati;

(f) dacd este disponibild, adresa beneficiarului platii, astfel cum figureazi in evidentele prestatorului de servicii de platd;

(g) detaliile privind orice platd transfrontalierd, astfel cum este mentionati la articolul 243b alineatul (1);

(h) detaliile privind orice restituire a unei plati, astfel cum este identificatd ca fiind legatd de plitile transfrontaliere
mentionate la litera (g).

(2)  Informatiile mentionate la alineatul (1) literele (g) si (h) contin urmatoarele detalii:
(a) data si ora efectudrii platii sau a restituirii platii;
(b) valoarea si moneda platii sau a restituirii platii;

(c) statul membru de origine al plitii primite de sau in numele beneficiarului platii, statul membru de destinatie a
restituirii, dupd caz, precum si informatiile utilizate pentru a stabili originea sau destinatia platii sau a restituirii platii
in conformitate cu articolul 243c;

(d) orice referintd care identificd fird echivoc plata;

(e) daci este cazul, informatia ci plata este initiatd la sediul fizic al comerciantului.”

() Directiva (UE) 2015/2366 a Parlamentului European si a Consiliului din 25 noiembrie 2015 privind serviciile de platd
in cadrul pietei interne, de modificare a Directivelor 2002/65/CE, 2009/110/CE si 2013/36/UE si a Regulamentului
(UE) nr. 1093/2010, si de abrogare a Directivei 2007/64/CE (JO L 337, 23.12.2015, p. 35).

(**) Regulamentul (UE) nr. 260/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 14 martie 2012 de stabilire a
cerintelor tehnice si comerciale aplicabile operatiunilor de transfer de credit si de debitare directd in euro si de
modificare a Regulamentului (CE) nr. 924/2009 (JO L 94, 30.3.2012, p. 22).

Articolul 2

(1)  Statele membre adoptd si publicd, pand cel tirziu la 31 decembrie 2023, actele cu putere de lege si actele
administrative necesare pentru a se conforma prezentei directive. Statele membre comunicd de indatd Comisiei textul
dispozitiilor respective.

Statele membre aplica dispozitiile respective de la 1 ianuarie 2024.

Atunci cand statele membre adoptd dispozitiile respective, acestea contin o trimitere la prezenta directivd sau sunt insotite
de o astfel de trimitere la data publicirii lor oficiale. Statele membre stabilesc modalitatea de efectuare a unei astfel de
trimiteri.

(2)  Comisiei 1i sunt comunicate de citre statele membre textele principalelor dispozitii de drept intern pe care le adoptd
in domeniul reglementat de prezenta directiva.
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Articolul 3

Prezenta directivd intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 4

Prezenta directivd se adreseazd statelor membre.

Adoptati la Bruxelles, 18 februarie 2020.

Pentru Consiliu
Presedintele
Z. MARIC
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DIRECTIVA (UE) 2020/285 A CONSILIULUI
din 18 februarie 2020

de modificare a Directivei 2006/112/CE privind sistemul comun al taxei pe valoarea adiugati in ceea

ce priveste regimul special pentru intreprinderile mici si a Regulamentului (UE) nr. 904/2010 in ceea

ce priveste cooperarea administrativd si schimbul de informatii in scopul monitorizirii aplicirii
corecte a regimului special pentru intreprinderile mici

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 113,
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,

avand in vedere avizul Parlamentului European (!),

avand in vedere avizul Comitetului Economic i Social European (%),

hotdrand in conformitate cu o procedurd legislativa speciald,

intrucat:

(1)  Directiva 2006/112/CE a Consiliului () permite statelor membre s continue aplicarea propriilor regimuri speciale
pentru intreprinderile mici in conformitate cu dispozitii comune si in vederea unei armoniziri sporite. Cu toate
acestea, aceste dispozitii sunt depdsite si nu reduc sarcina de asigurare a conformitdtii pentru intreprinderile mici,
deoarece au fost concepute pentru un sistem comun al taxei pe valoarea addugatd (TVA) bazat pe impozitarea in
statul membru de origine.

(2)  In cadrul planului siu de actiune privind TVA, Comisia a anuntat un amplu pachet de miasuri de simplificare pentru
intreprinderile mici care este menit sd reducd sarcina administrativd a acestora si si contribuie la crearea unui mediu
fiscal care si faciliteze cresterea intreprinderilor si dezvoltarea comertului transfrontalier. Pachetul de misuri de
simplificare cuprinde revizuirea regimului special pentru intreprinderile mici, astfel cum a fost descrisi in
Comunicarea referitoare la continuarea planului de actiune privind TVA. Revizuirea regimului special pentru
intreprinderile mici constituie, asadar, un element important al pachetului de reforme inclus in planul de actiune
privind TVA.

(3)  Pentru a aborda problema sarcinii disproportionate de asigurare a conformititii cu care se confruntd intreprinderile
mici scutite, acestea ar trebui sd aibd de asemenea la dispozitie anumite masuri de simplificare.

(4)  Regimul special pentru intreprinderile mici, in forma actuald, permite acordarea unei scutiri numai intreprinderilor
stabilite in statul membru in care este datoratd TVA. Acest fapt are un impact negativ asupra concurentei pe piata
internd pentru intreprinderile care nu sunt stabilite in statul membru respectiv. Pentru a aborda aceastd situatie si
pentru a evita si alte denaturdri, ar trebui sd poatd beneficia de scutire si intreprinderile mici stabilite in alt stat
membru decit cel in care este datoratd TVA.

(5)  In cazul in care o persoand impozabild este supusd unui regim de TVA obisnuit in statul membru de stabilire, dar se
prevaleazd de scutirea de TVA pentru intreprinderile mici in alt stat membru, deducerea taxei achitate in amonte ar
trebui si reflecte o legdturd cu livririle de bunuri si/sau prestdrile de servicii taxabile ale persoanei impozabile. Prin
urmare, in cazul in care o astfel de persoand impozabild achizitioneazd elemente de intrare in statul membru de
stabilire care sunt legate de livrari de bunuri sifsau de prestiri de servicii scutite in alte state membre, deducerea TVA
in amonte nu ar trebui si fie posibild.

(") Avizul din 11 septembrie 2018 si avizul din 15 januarie 2020 (nepublicate inci in Jurnalul Oficial).

() JO C283,10.8.2018, p. 35.

() Directiva 2006/112/CE a Consiliului din 28 noiembrie 2006 privind sistemul comun al taxei pe valoarea adiugati (JO L 347,
11.12.2006, p. 1).
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(10)

(11)

Intreprinderile mici pot beneficia de scutire numai in cazul in care cifra lor de afaceri anuali este sub plafonul aplicat
in statul membru in care este datoratd TVA. La stabilirea plafoanelor, statele membre ar trebui sd respecte normele
privind plafoanele stabilite de Directiva 2006/112/CE. Normele respective, dintre care cele mai multe au fost
instituite in anul 1977, nu mai sunt adecvate.

In vederea simplificirii, mai multe state membre au fost autorizate si aplice, temporar, plafoane mai mari decat cele
permise in temeiul Directivei 2006/112/CE. Deoarece modificarea normelor generale prin masuri aprobate drept
derogidri nu este adecvatd, ar trebui actualizate normele privind plafoanele.

Statele membre ar trebui sd aibd posibilitatea de a-si stabili propriul plafon national pentru scutire, la un nivel care sd
corespundd cel mai bine conditiilor lor economice si politice, cu respectarea plafonului superior previzut de
prezenta directivi. In acest sens, ar trebui clarificat faptul cd aplicarea unor plafoane diferite pentru sectoare
economice diferite de citre statele membre va trebui si se bazeze pe criterii obiective. In cazul in care o persoand
impozabild este eligibild sd beneficieze de mai multe plafoane sectoriale, statele membre ar trebui si se asigure cd
persoana impozabild poate utiliza numai unul dintre aceste plafoane. Acestea ar trebui, de asemenea, sd se asigure
ci plafoanele lor nu fac diferenta intre persoanele impozabile stabilite si cele nestabilite.

Plafonul cifrei de afaceri anuale pe care este intemeiatd scutirea instituitd in cadrul regimului special previzut de
prezenta directivi se bazeazd numai pe valoarea combinatd a livrarilor de bunuri si a prestarilor de servicii efectuate
de o intreprindere micd in statul membru in care se acordd scutirea. In cazul in care o intreprindere care nu este
stabilitd in statul membru respectiv ar putea beneficia de o astfel de scutire indiferent de cifra de afaceri pe care o
genereazd in alte state membre, ar putea avea loc o denaturare a concurentei. Pentru a reduce aceste denaturdri ale
concurentei $i ca o mdsurd de protectie a veniturilor fiscale, numai acele intreprinderi a ciror cifrd de afaceri anuald
la nivel de Uniune se situeaza sub un anumit plafon ar trebui si fie eligibile pentru scutire intr-un stat membru in
care nu sunt stabilite. Intreprinderile a ciror cifrd de afaceri in statul membru in care sunt stabilite se situeazd sub
plafonul national ar trebui si poatd continua si efectueze livrdri de bunuri sifsau prestiri de servicii scutite in statul
membru respectiv, indiferent de cifra de afaceri generatd in alte state membre, chiar daci cifra lor de afaceri totald
depdseste plafonul la nivelul Uniunii.

Pentru a se permite un control eficace al aplicarii scutirii §i pentru a se asigura faptul ci statele membre au acces la
informatiile necesare, persoanele impozabile care doresc sd se prevaleze de scutire intr-un stat membru in care nu sunt
stabilite ar trebui sa fie obligate s transmiti o notificare prealabild statului membru in care sunt stabilite. Din motive de
simplificare si de reducere a costurilor de asigurare a conformitdtii, astfel de persoane impozabile ar trebui si fie
identificate printr-un numdr individual doar in statul membru de stabilire. Acest numdr poate fi numdrul individual de
identificare in scopuri de TVA, insi acest lucru nu este obligatoriu.

Pentru a se asigura buna functionare si monitorizare a scutirii, precum si transmiterea la timp a informatiilor, ar
trebui stabilite in mod clar obligatiile de raportare ale persoanelor impozabile care se prevaleazd de scutire intr-un
stat membru in care nu sunt stabilite. Acest lucru ar trebui sd permitd persoanelor impozabile care respectd
normele si fie scutite de astfel de obligatii si de obligatia de inregistrare in alte state membre decit statul membru de
stabilire. Cu toate acestea, statele membre ar trebui si poatd impune persoanelor impozabile nestabilite care nu
respectd obligatiile de raportare care le vizeazd In mod specific si indeplineascd obligatiile generale privind
inregistrarea i raportarea in scopuri de TVA, astfel cum sunt prevdzute in legislatia nationald in materie de TVA.

Pentru a se evita inconsecventele in ceea ce priveste calcularea cifrei de afaceri anuale la nivel de stat membru care
serveste drept referintd pentru aplicarea scutirii, precum i a cifrei de afaceri anuale la nivel de Uniune, ar trebui si
se precizeze elementele cifrei de afaceri care trebuie luate in considerare.

Pentru a se preveni eludarea normelor referitoare la scutirea pentru intreprinderile mici si pentru a se mentine scopul
scutirii respective, o persoand impozabild, indiferent daci este stabilitd sau nu in statul membru care acordd scutirea,
nu ar trebui sd poatd beneficia de scutire atunci cand plafonul national stabilit in statul membru respectiv a fost
depdsit in anul calendaristic precedent. Din aceleasi motive, o persoand impozabild nestabilitd in statul membru
care acordd scutirea nu ar trebui sd poatd beneficia de scutire in cazul in care plafonul cifrei de afaceri anuale la nivel
de Uniune a fost depdsit in anul calendaristic precedent.
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(14) Pentru a se asigura o tranzitie treptatd a intreprinderilor mici de la scutire la impozitare, ar trebui si li se permitd
persoanelor impozabile si beneficieze in continuare de scutirea pentru intreprinderile mici pentru o perioadd
limitatd de timp atunci cind cifra lor de afaceri nu depiseste plafonul national de scutire cu mai mult de un anumit
procentaj din respectivul plafon. Deoarece nivelul plafoanelor aplicate poate si difere de la un stat membru la altul,
statele membre ar trebui s aibd posibilitatea de a alege sd aplice unul dintre cele doud procentaje propuse, atit timp
cat aplicarea procentajului nu are drept rezultat o cifrd de afaceri a persoanei impozabile scutite care depiseste o
anumitd sumd fix. In cazul in care, pe parcursul unui an calendaristic, plafonul cifrei de afaceri anuale la nivel de
Uniune este depdsit, este necesar, avand in vedere cd acest plafon are ca functie asigurarea protectiei veniturilor, ca
scutirea sd inceteze si se aplice de la data respectiva.

(15) Atunci cand care se aplicd o scutire, intreprinderile mici care se prevaleazd de scutire in statul membru de stabilire ar
trebui sd aibd acces, cel putin, la o procedurd de inregistrare in scopuri de TVA intr-un anumit interval de timp.
Statele membre ar trebui sd aibd posibilitatea de a prelungi termenul respectiv in cazuri specifice in care sunt
necesare verificdri aprofundate pentru a preveni evaziunea fiscald sau evitarea obligatiilor fiscale.

(16) Intreprinderile mici care se prevaleazi de scutire in statul membru de stabilire ar trebui s aibd acces, cel putin, la
obligatii de raportare simplificate.

(17) Pe langa acordarea unei scutiri de TVA, regimurile speciale permit si diminuarea treptatd a taxelor. Diminuarea
treptatd a taxelor este o sursd de complexitate si nu aduce decat contributii minore la reducerea sarcinii de asigurare
a conformitdtii pentru intreprinderile mici. Asadar, aceastd masurd ar trebui si fie eliminata.

(18) Statele membre ar trebui sd poatd acorda persoanelor impozabile dreptul de a alege intre regimul general al TVA si
regimul special pentru intreprinderile mici. Dacd persoana impozabild isi exercitd acest drept, este oportun s se lase
la latitudinea statelor membre si stabileascd normele si conditiile detaliate pentru exercitarea respectivului drept de
alegere.

(19) Prezenta directivd nu ar trebui sd genereze noi obligatii de inregistrare sau de raportare pentru intreprinderile mici
care se prevaleazi de scutire numai in statul membru de stabilire.

(20) Intrucat obiectivul prezentei directive, si anume de a reduce sarcina de asigurare a conformititii pentru
intreprinderile mici, nu poate fi realizat in mod satisficitor de citre statele membre, dar poate fi realizat mai bine la
nivelul Uniunii, aceasta poate adopta masuri, in conformitate cu principiul subsidiarititii, astfel cum este previzut la
articolul 5 din Tratatul privind Uniunea Europeani. In conformitate cu principiul proportionalittii, astfel cum este
previzut la articolul respectiv, prezenta directivi nu depdseste ceea ce este necesar pentru realizarea acestui obiectiv.

(21) In conformitate cu Declaratia politici comuni a statelor membre si a Comisiei din 28 septembrie 2011 privind
documentele explicative (¥), statele membre s-au angajat ca, in cazurile justificate, la notificarea mdsurilor de
transpunere si transmitd, de asemenea, unul sau mai multe documente care si explice relatia dintre componentele
unei directive si partile corespunzitoare din instrumentele nationale de transpunere. in ceea ce priveste prezenta
directivd, legiuitorul considerd ci este justificatd transmiterea unor astfel de documente.

(22)  Pentru asigurarea faptului cd masurile de simplificare prevazute in Directiva 2006/112/CE in ceea ce priveste regimul
special pentru intreprinderile mici pot fi monitorizate iIn mod corespunzitor, este necesar si se modifice
Regulamentul (UE) nr. 904/2010 al Consiliului (°) astfel incat autorititile competente relevante din statele membre
sd aibd acces automat la datele colectate de la persoanele impozabile care beneficiazd de scutirea de TVA pentru
intreprinderile mici.

(23) Pentru a oferi intreprinderilor mici acces usor la dispozitiile privind regimul special pentru intreprinderile mici din
fiecare stat membru, aceste dispozitii ar trebui sa fie publicate pe pagina de internet a Comisiei.

(24)  Comitetul Regiunilor a emis un aviz pe 10 octombrie 2018 (°).

(25) Directiva 2006/112/CE si Regulamentul (UE) nr. 904/2010 ar trebui modificate in consecintd,

(*) JOC369,17.12.2011, p. 14.

() Regulamentul (UE) nr. 904/2010 al Consiliului din 7 octombrie 2010 privind cooperarea administrativd si combaterea fraudei in
domeniul taxei pe valoarea addugatd (JO L 268, 12.10.2010, p. 1).

() JOC461,21.12.2018, p. 43.
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ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

Articolul 1
Modificarea Directivei 2006/112/CE

Directiva 2006/112/CE se modificd dupd cum urmeazi:
1. Laarticolul 2 alineatul (1) litera (b), punctul (i) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(i) o persoand impozabild care actioneazi ca atare sau o persoand juridicd neimpozabild, in cazul in care vanzitorul
este o persoand impozabild care actioneazd ca atare §i care nu poate beneficia de scutirea pentru intreprinderile
mici prevazutd la articolul 284 si care nu este reglementatd de articolul 33 sau 36;”.

2. Articolul 139 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) alineatul (1) primul paragraf se inlocuieste cu urmitorul text:

,Scutirea prevazutd la articolul 138 alineatul (1) nu se aplica livrarii de bunuri efectuate de persoane impozabile
care, pe teritoriul statului membru in care este efectuatd livrarea, beneficiazd de scutirea pentru intreprinderile
mici prevdzutd la articolul 284.”

(b) alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(2)  Scutirea previzutd la articolul 138 alineatul (2) litera (b) nu se aplicd livrarii de produse supuse accizelor
efectuate de citre persoane impozabile care, pe teritoriul statului membru in care este efectuatd livrarea,
beneficiazi de scutirea pentru intreprinderile mici prevdzuta la articolul 284.”

3. Articolul 167a se modificd dupd cum urmeaza:
(a) al doilea paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

,Statele membre care aplica sistemul optional mentionat la primul paragraf stabilesc un plafon pentru persoanele
impozabile care utilizeazd sistemul respectiv pe teritoriul lor, plafon care se bazeazd pe cifra de afaceri anuald a
persoanei impozabile calculatd in conformitate cu articolul 288. Acest plafon nu poate depdsi 2 000 000 EUR sau

X,

echivalentul in moneda nationald.”;
(b) al treilea paragraf se elimind.
4. Laarticolul 169, litera (a) se inlocuieste cu urmdtorul text:

(@) operatiuni, altele decét cele scutite in temeiul articolului 284, legate de activititile previzute la articolul 9
alineatul (1) al doilea paragraf, efectuate in afara statului membru in care taxa este datoratd sau achitatd, pentru
care TVA este deductibild in cazul in care operatiunile sunt efectuate in statul membru respectiv;”.

5. Laarticolul 220a alineatul (1), se adaugd urmadtoarea literd:

,(c) in cazul in care persoana impozabild beneficiazd de scutirea pentru intreprinderile mici previzuti la
articolul 284.”

6. Laarticolul 270, litera (a) se inlocuieste cu urmatorul text:

(@) valoarea anuald totald, exclusiv TVA, a livrarilor de bunuri si a prestdrilor de servicii nu depdseste, cu mai mult de
35000 EUR sau echivalentul in moneda nationald, valoarea cifrei de afaceri anuale care serveste drept referind
pentru persoanele impozabile care intrd sub incidenta scutirii pentru intreprinderile mici previzute la
articolul 284;”".

7. Laarticolul 272 alineatul (1), litera (d) se elimina.

8. In titlul XII capitolul 1, se introduce urmdtoarea sectiune:

JSectiunea -1

Definitii

Articolul 280a
In sensul prezentului capitol, se aplici urmitoarele definitii:

1. «cifra de afaceri anuald la nivel de stat membru» inseamnd valoarea totald anuald a livrarilor de bunuri si a
prestarilor de servicii, exclusiv TVA, efectuate de o persoand impozabild in acel stat membru in decursul unui an
calendaristic;

2. «cifra de afaceri anuald la nivel de Uniune» inseamnd valoarea totald anuald a livrarilor de bunuri si a prestarilor de
servicii, exclusiv TVA, efectuate de o persoand impozabild pe teritoriul Comunititii in decursul unui an calendaristic.”
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9. In titlul XII capitolul 1, titlul sectiunii 2 se inlocuieste cu urmétorul text:
LScutiri”.

10. Articolul 282 se inlocuieste cu urmatorul text:

LArticolul 282

Scutirile prevdzute in prezenta sectiune se aplicd livririlor de bunuri si prestirilor de servicii efectuate de
intreprinderile mici.”

11. Laarticolul 283 alineatul (1), litera (c) se elimina.

12. Articolul 284 se inlocuieste cu urmatorul text:

LArticolul 284

(1)  Statele membre pot scuti livririle de bunuri si prestirile de servicii efectuate pe teritoriul lor de citre persoane
impozabile care sunt stabilite pe teritoriul respectiv si a cdror cifrd de afaceri anuali la nivel de stat membru, aferentd
acelor livrdri de bunuri si/sau prestdri de servicii, nu depaseste plafonul stabilit de acele state membre pentru aplicarea
acestei scutiri. Plafonul respectiv nu poate depasi 85 000 EUR sau echivalentul in moned3 nationali.

Statele membre pot stabili plafoane diferite pentru sectoare economice diferite, pe baza unor criterii obiective. Totusi,
niciunul dintre aceste plafoane nu poate depdsi plafonul de 85 000 EUR sau echivalentul in monedd nationala.

Statele membre se asigurd cd o persoand impozabild eligibild pentru a beneficia de mai multe plafoane sectoriale poate
utiliza numai unul dintre aceste plafoane.

Plafoanele stabilite de un stat membru nu fac distinctie intre persoanele impozabile stabilite si cele care nu sunt stabilite
in statul membru respectiv.

(2)  Statele membre care au instituit scutirea previzutd la alineatul (1) acordd, de asemenea, aceastd scutire pentru
livrarile de bunuri si prestdrile de servicii efectuate pe teritoriul lor de citre persoane impozabile stabilite intr-un alt
stat membru, dacd sunt indeplinite urmdtoarele conditii:

(a) cifra de afaceri anuald la nivel de Uniune a respectivei persoane impozabile nu depdseste 100 000 EUR;

(b) valoarea livrarilor de bunuri si a prestdrilor de servicii efectuate in statul membru in care persoana impozabild nu
este stabilitd nu depaseste plafonul aplicabil in acel stat membru pentru acordarea scutirii persoanelor impozabile
stabilite in acel stat membru.

(3)  In pofida articolului 292b, pentru ca o persoani impozabili si se prevaleze de scutire intr-un stat membru in
care respectiva persoand nu este stabilitd, persoana impozabili:

(a) transmite o notificare prealabild statului membru de stabilire; si
(b) este identificatd in vederea aplicdrii scutirii printr-un numir individual doar in statul membru de stabilire.

Statele membre pot utiliza numarul individual de identificare in scopuri de TVA deja atribuit persoanei impozabile in
ceea ce priveste obligatiile care revin persoanei respective in cadrul sistemului intern sau sd aplice structura unui
numdr TVA sau orice alt numdr in scopul identificdrii mentionate la primul paragraf litera (b).

Numdrul individual de identificare mentionat la primul paragraf litera (b) are sufixul <EX» sau sufixul <EX» se adaugi la
numdrul respectiv.

(4)  Persoana impozabild informeazd in prealabil statul membru de stabilire, printr-o actualizare a unei notificdri
prealabile, cu privire la orice modificiri ale informatiilor furnizate anterior in conformitate cu primul paragraf de la
alineatul (3), inclusiv cu privire la intentia de a se prevala de scutire intr-un alt stat membru sau in alte state membre
decat cel indicat sau cele indicate in notificarea prealabild, precum si cu privire la decizia de a inceta aplicarea
regimului de scutire in unul sau mai multe dintre statele membre in care persoana impozabild respectivd nu este
stabilitd.

Incetarea devine efectivd incepand cu prima zi a urmdtorului trimestru calendaristic care urmeazd primirii
informatiilor de la persoana impozabild sau, in cazul in care aceste informatii sunt primite in ultima lund a unui
trimestru calendaristic, incepand cu prima zi a celei de a doua luni a trimestrului calendaristic urmdtor.

(5)  Scutirea se aplicd in ceea ce priveste statul membru in care persoana impozabild nu este stabilitd si in care
persoana impozabild respectivi intentioneazd s se prevaleze de scutire in conformitate cu:
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(a) o notificare prealabild, de la data la care statul membru de stabilire comunicd persoanei impozabile numadrul
individual de identificare; sau

(b) o actualizare a unei notificdri prealabile, de la data la care statul membru de stabilire confirmd numirul persoanei
impozabile ca urmare a actualizdrii pe care aceasta din urmd a efectuat-o.

Data mentionati la primul paragraf poate fi cel tarziu cea de-a 35-azi lucritoare de la primirea notificirii prealabile sau
a actualizdrii notificdrii prealabile mentionate in primul paragraf de la alineatul (3) si in primul paragraf de la
alineatul (4), cu exceptia cazurilor specifice in care, pentru a preveni evaziunea fiscald sau evitarea obligatiilor fiscale,
statele membre pot solicita un termen suplimentar pentru a efectua verificirile necesare.

(6)  Valoarea echivalentd in moneda nationald a sumei mentionate la prezentul articol se calculeazi prin aplicarea
cursului de schimb publicat de Banca Centrald Europeand la 18 ianuarie 2018.”

13. Se introduc urmaitoarele articole:

LArticolul 284a

(1)  Notificarea prealabild mentionatd la articolul 284 alineatul (3) primul paragraf litera (a) contine cel putin
urmitoarele informatii:

(a) numele, activitatea, forma juridicd si adresa persoanei impozabile;
(b) statul membru sau statele membre in care persoana impozabild intentioneazd a se prevala de scutire;

(c) valoarea totald a livrdrilor de bunuri sifsau a prestdrilor de servicii efectuate in statul membru in care este stabilitd
persoana impozabild si in fiecare dintre celelalte state membre in cursul anului calendaristic precedent;

valoarea totald a livrdrilor de bunuri si/sau a prestdrilor de servicii efectuate in statul membru in care este stabilitd

d) val totald a | lor de b S tarilor d fectuat tatul b te stabilit
persoana impozabild si in fiecare dintre celelalte state membre in cursul anului calendaristic curent inainte de
notificare.

Informatiile mentionate la primul paragraf litera (c) din prezentul alineat trebuie furnizate pentru fiecare an
calendaristic anterior care face parte din perioada mentionat la articolul 288a alineatul (1) primul paragraf in ceea ce
priveste orice stat membru care aplicd optiunea previzutd in articolul respectiv.

(2)  In cazul in care persoana impozabild informeazi statul membru de stabilire, in conformitate cu articolul 284
alineatul (4), cd intentioneazd sd se prevaleze de scutire intr-un alt stat membru sau in alte state membre decat cel
indicat sau cele indicate in notificarea prealabild, persoana respectivd nu este obligatd sd furnizeze informatiile
mentionate la alineatul (1) din prezentul articol, in masura in care informatiile respective au fost deja incluse in
rapoartele prezentate anterior in temeiul articolului 284b.

Actualizarea unei notificiri prealabile mentionate la primul paragraf include numdrul individual de identificare
mentionat la articolul 284 alineatul (3) litera (b).

Articolul 284b

(1) O persoand impozabild care se prevaleazd de scutirea previzutd la articolul 284 alineatul (1) intr-un stat
membru in care persoana respectivd nu este stabiliti, in conformitate cu procedura previzuti la articolul 284
alineatele (3) si (4), raporteazd statului membru de stabilire, pentru fiecare trimestru calendaristic, urmaitoarele
informatii, inclusiv numirul individual de identificare mentionat la articolul 284 alineatul (3) litera (b):

(a) valoarea totald a livririlor de bunuri sifsau a prestdrilor de servicii efectuate in cursul trimestrului calendaristic in
statul membru de stabilire sau «0» in cazul in care nu s-au efectuat livrari de bunuri sau prestari de servicii;

(b) valoarea totald a livririlor de bunuri sifsau a prestirilor de servicii efectuate in cursul trimestrului calendaristic in
fiecare dintre statele membre, altele decat statul membru de stabilire, sau «0» in cazul in care nu s-au efectuat
livrri de bunuri sau prestiri de servicii.

(2)  Persoana impozabili comunicd informatiile previzute la alineatul (1) in termen de o lund de la sfarsitul
trimestrului calendaristic.

(3)  Atunci cand plafonul cifrei de afaceri anuale la nivel de Uniune mentionat la articolul 284 alineatul (2) litera (a)
este depdsit, persoana impozabild informeaza statul membru de stabilire in termen de 15 zile lucritoare. In acelasi
timp, persoana impozabild are obligatia de a raporta valoarea livririlor de bunuri si a prestirilor de servicii
mentionate la alineatul (1) care au fost efectuate de la inceputul trimestrului calendaristic curent pand la data la care
plafonul cifrei de afaceri anuale la nivel de Uniune a fost depdsit.
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Articolul 284c

(1) In sensul articolului 284a alineatul (1) literele (c) si (d) si al articolului 284b alineatul (1), se aplicd urmatoarele:
(a) valorile constau in sumele enumerate la articolul 288;

(b) valorile sunt exprimate in euro;

(c) in cazul in care statul membru care acordd scutirea aplicd plafoane diferite, astfel cum se prevede la articolul 284
alineatul (1) al doilea paragraf, persoana impozabild este obligatd, in ceea ce priveste statul membru respectiv, si
raporteze separat valoarea totald a livrarilor de bunuri sifsau a prestdrilor de servicii in ceea ce priveste fiecare
plafon care poate fi aplicabil.

In sensul primului paragraf litera (b), statele membre care nu au adoptat moneda euro pot impune ca valorile s fie
exprimate in moneda lor nationald. Dac livrarile de bunuri si prestdrile de servicii au fost efectuate in alte monede,
persoana impozabild utilizeazd cursul de schimb in vigoare in prima zi a anului calendaristic. Conversia se efectueazi
prin aplicarea cursului de schimb publicat de Banca Centrald Europeand pentru ziua respectivd sau, in cazul in care
acesta nu este publicat in acea zi, in urmdtoarea zi de publicare.

(2)  Statul membru de stabilire poate solicita transmiterea prin mijloace electronice a informatiilor mentionate la
articolul 284 alineatele (3) si (4), precum si la articolul 284b alineatele (1) si (3), in conditiile stabilite de statul
membru respectiv.

Articolul 284d

(1)  Persoana impozabild care se prevaleazd de scutire intr-un stat membru in care nu este stabilitd nu are obligatia,
in ceea ce priveste livrdrile de bunuri si prestarile de servicii care fac obiectul scutirii in statul membru respectiv:

(a) de a fiinregistratd in scopuri de TVA in temeiul articolelor 213 si 214;
(b) de a depune o declaratie privind TVA in temeiul articolului 250.

(2)  Persoana impozabild care se prevaleazd de scutire in statul membru de stabilire si in orice alt stat membru in
care nu este stabilitd nu este obligatd in ceea ce priveste livrdrile de bunuri si prestarile de servicii care fac obiectul
scutirii in statul membru de stabilire sd depund o declaratie privind TVA in temeiul articolului 250.

(3)  Prin derogare de la alineatele (1) si (2) din prezentul articol, in cazul in care o persoand impozabild nu respectd
normele previzute la articolul 284b, statele membre pot solicita unei astfel de persoane impozabile sd isi
indeplineascd obligatiile in materie de TVA, precum cele mentionate la alineatul (1) din prezentul articol.

Articolul 284e

Fird intarziere, statul membru de stabilire fie dezactiveazi numdrul de identificare mentionat la articolul 284
alineatul (3) litera (b), fie, dacd persoana impozabild continud si se prevaleze de scutire intr-un alt stat membru sau in
alte state membre, adapteazi informatiile primite in temeiul articolului 284 alineatele (3) si (4) in ceea ce priveste statul
membru sau statele membre vizate in situatiile urmatoare:

(a) valoarea totald a livririlor de bunuri sifsau a prestirilor de servicii raportate de persoana impozabild depiseste
suma mentionata la articolul 284 alineatul (2) litera (a);

(b) statul membru care acordd scutirea a notificat cd persoana impozabild nu este eligibild pentru scutire sau cd
scutirea a Incetat sd se mai aplice in statul membru respectiv;

(c) persoana impozabild a informat cu privire la decizia sa de a inceta aplicarea scutirii; sau
(d) persoana impozabild a informat sau, in cazul in care nu a informat, se poate presupune cd gi-a incetat activitatea.”
14. Articolele 285, 286 si 287 se elimina.

15. Articolul 288 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 288

(1)  Cifra de afaceri anuald ce serveste drept referintd in scopul aplicdrii scutirii prevdzute la articolul 284 se
constituie din urmdtoarele sume, exclusiv TVA:

(a) valoarea livrdrilor de bunuri si a prestarilor de servicii, in masura in care ar fi impozitate dacd ar fi livrate sau
prestate de o persoand impozabild nescutitd;
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(b) valoarea operatiunilor care sunt scutite, cu dreptul de deducere a TVA achitatd in etapa anterioard, in temeiul
articolului 110, al articolului 111 sau al articolului 125 alineatul (1);

(c) valoarea operatiunilor care sunt scutite in temeiul articolelor 146-149 si al articolelor 151, 152 §i 153;

(d) valoarea operatiunilor care sunt scutite in temeiul articolului 138, in cazul in care se aplicd scutirea previzuti la
articolul respectiv;

(e) valoarea operatiunilor imobiliare, a operatiunilor financiare previzute la articolul 135 alineatul (1) literele (b)-(g) si
valoarea serviciilor de asigurare si reasigurare, cu exceptia cazului in care aceste operatiuni au caracterul de
operatiuni accesorii.

(2)  Cesiunile de active fixe corporale sau necorporale ale unei persoane impozabile nu se iau in considerare in
scopul calculdrii cifrei de afaceri mentionate la alineatul (1).”

16. Se introduce urmitorul articol:

LArticolul 288a

(1) O persoand impozabild, indiferent daci este stabilitd sau nu in statul membru care acorda scutirea previzuti la
articolul 284 alineatul (1), nu poate beneficia de aceastd scutire pe o perioadd de un an calendaristic in cazul in care
plafonul stabilit in conformitate cu alineatul mentionat a fost depdsit in anul calendaristic precedent. Statul membru
care acordd scutirea poate prelungi aceastd perioad la doi ani calendaristici.

In cazul in care, pe parcursul unui an calendaristic, plafonul mentionat la articolul 284 alineatul (1) este depdsit cu:

(a) maximum 10 %, persoana impozabild poate continua si beneficieze de scutirea previzutd la articolul 284
alineatul (1) pe parcursul anului calendaristic respectiv;

(b) mai mult de 10 %, scutirea previzuti la articolul 284 alineatul (1) inceteazi si se aplice de la data respectiva.

Prin exceptie de la al doilea paragraf literele (a) si (b), statele membre pot stabili un plafon de 25 % sau pot permite
persoanei impozabile sd beneficieze in continuare de scutirea previzutd la articolul 284 alineatul (1) fard niciun
plafon in cursul anului calendaristic in care plafonul este depdsit. Cu toate acestea, aplicarea acestui plafon sau a
acestei optiuni nu poate conduce la scutirea unei persoane impozabile a cirei cifrd de afaceri in statul membru care
acordd scutirea depaseste 100 000 EUR.

Prin derogare de la al doilea si al treilea paragraf, statele membre pot decide ca scutirea previzuti la articolul 284
alineatul (1) sd inceteze sd se mai aplice de la data la care plafonul stabilit in conformitate cu alineatul mentionat este
depasit.

(2) O persoand impozabild care nu este stabilitd in statul membru care acordd scutirea previzuti la articolul 284
alineatul (1) nu poate beneficia de scutirea respectiva in cazul in care plafonul cifrei de afaceri anuale la nivel de
Uniune mentionat la articolul 284 alineatul (2) litera (a) a fost depdsit in anul calendaristic precedent.

In cazul in care, in cursul unui an calendaristic, plafonul cifrei de afaceri anuale la nivel de Uniune mentionat la
articolul 284 alineatul (2) litera (a) este depdsit, scutirea prevdzutd la articolul 284 alineatul (1), acordatd unei
persoane impozabile care nu este stabilitd in statul membru care a acordat scutirea, Inceteazd si se aplice de la data
respectiva.

(3)  Valoarea echivalentd in moneda nationali a sumei mentionate la alineatul (1) se calculeazi prin aplicarea
cursului de schimb publicat de Banca Centrald Europeand la 18 ianuarie 2018.”

17. Laarticolul 290, a doua tezd se inlocuieste cu urmitorul text:
,Statele membre pot stabili normele si conditiile detaliate pentru aplicarea acestei optiuni.”
18. Articolele 291 si 292 se elimina.

19. In titlul XII capitolul 1, se introduce urmatoarea sectiune:

JLSectiunea 2a

Simplificarea obligatiilor pentru intreprinderile mici scutite

Articolul 292a

In sensul prezentei sectiuni, «intreprindere mici scutitd» inseamni orice persoand impozabild care beneficiazi de
scutire in statul membru in care se datoreazd TVA in conformitate cu articolul 284 alineatele (1) si (2).



2.3.2020 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 62/21

Articolul 292b

Fard a se aduce atingere articolului 284 alineatul (3), statele membre pot exonera intreprinderile mici scutite stabilite pe
teritoriul lor, care se prevaleazd de scutire numai pe teritoriul respectiv, de obligatia de a declara data inceperii
activitdtii lor in temeiul articolului 213 si de a se identifica printr-un numir individual in temeiul articolului 214, cu
exceptia cazului in care aceste intreprinderi desfdsoard operatiuni care intrd sub incidenta articolului 214 litera (b), (d)
sau (e).

In cazul in care optiunea mentionatd la primul paragraf nu este exercitatd, statele membre instituie o procedurd de
identificare a unor astfel de intreprinderi mici scutite prin intermediul unui numdr individual. Procedura de
identificare dureazd cel mult 15 zile lucrdtoare, cu exceptia cazurilor specifice in care, pentru a preveni evaziunea
fiscald sau evitarea obligatiilor fiscale, statele membre pot solicita un termen suplimentar pentru a efectua verificirile
necesare.

Articolul 292¢

Statele membre pot exonera intreprinderile mici scutite stabilite pe teritoriul lor si care se prevaleazd de scutire numai
pe teritoriul respectiv de obligatia de a depune declaratia privind TVA previzuti la articolul 250.

In cazul in care optiunea mentionati la primul paragraf nu este exercitatd, statele membre permit intreprinderilor mici
scutite respective sd depund o declaratie privind TVA simplificatd care sd acopere durata unui an calendaristic. Cu toate
acestea, intreprinderile mici scutite pot opta pentru aplicarea perioadei fiscale stabilite in conformitate cu
articolul 252.

Articolul 292d

Statele membre pot exonera intreprinderile mici scutite de anumite sau de toate obligatiile previzute la
articolele 217-271.”

20. In titlul XII capitolul 1 se elimind sectiunea 3.
21. Laarticolul 314, litera (c) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(c) altd persoand impozabild, in misura in care livrarea de bunuri de ctre aceasta face obiectul unei scutiri pentru
intreprinderile mici prevazutd la articolul 284 si se referd la bunuri de capital;”.

22. Laarticolul 334, litera (c) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(c) altd persoand impozabild, in masura in care livrarea de bunuri, efectuatd de aceasta in conformitate cu contractul
pe baza cdruia se pliteste comision la vanzare, face obiectul unei scutiri pentru intreprinderile mici previzutd la
articolul 284 si se referd la bunuri de capital;”.

Articolul 2

Modificarea Regulamentului (UE) nr. 904/2010

Regulamentul (UE) nr. 904/2010 se modificd dupd cum urmeaza:
1. Articolul 17 se modificd dupd cum urmeazd:
(@) laalineatul (1), se adaugd urmatoarea literd:

,(g) informatiile pe care le culege in temeiul articolului 284 alineatele (3) si (4) si al articolului 284b din
Directiva 2006/112/CE.”;

(b) alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(2)  Comisia adoptd, prin acte de punere in aplicare, detaliile tehnice privind ancheta automati a informatiilor
mentionate la alineatul (1) din prezentul articol. Actele de punere in aplicare respective se adoptd in conformitate
cu procedura de examinare mentionati la articolul 58 alineatul (2).”

2. Laarticolul 21, se introduce urmatorul alineat:

,(2b)  In ceea ce priveste informatiile mentionate la articolul 17 alineatul (1) litera (g), sunt accesibile cel putin
urmditoarele detalii:

(@) numerele de identificare individuale ale persoanelor impozabile scutite, eliberate de statul membru care furnizeazi
informatiile;
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(b) numele, activitatea, forma juridicd si adresa persoanelor impozabile scutite identificate prin numdarul de identificare
individuald mentionat la litera (a);

(c) statul membru sau statele membre in care persoana impozabild se prevaleaza de scutire;

(d) data de la care incepe sd se aplice scutirea cu privire la persoana impozabild intr-un stat membru sau in mai multe
state membre;

(e) informatiile mentionate la articolul 284a alineatul (1) primul paragraf literele (c) si (d) din Directiva 2006/112/CE;

(f) valoarea totald a livririlor de bunuri sifsau a prestirilor de servicii, pe trimestru calendaristic, efectuate de fiecare
persoand impozabild care detine un numir de identificare individuald mentionat la litera (a) in statul membru in
care este stabilitd persoana impozabild;

(g) valoarea totald a livrarilor de bunuri sifsau a prestdrilor de servicii, pe trimestru calendaristic, efectuate de fiecare
persoand impozabild care detine un numdr de identificare individuald mentionat la litera (a) in fiecare stat membru,
altul decat cel in care este stabilitd persoana impozabil3;

(h) data la care cifra de afaceri anuald la nivelul Uniunii a persoanei impozabile a depdsit cuantumul mentionat la
articolul 284 alineatul (2) litera (a) din Directiva 2006/112/CE;

(i) data la care intrd in vigoare decizia persoanei impozabile de a inceta voluntar si aplice scutirea, precum si statul
membru sau statele membre in care incetarea produce efecte;

() data la care inceteazi activitatea persoanei impozabile si statul membru sau statele membre in cauza.

Valorile mentionate la primul paragraf literele (e)-(g) se precizeaza separat pentru fiecare plafon care poate fi aplicat in
temeiul articolului 284 alineatul (1) al doilea paragraf din Directiva 2006/112/CE.”

3. La articolul 31, se introduce urmdtorul alineat:

»(2a)  Fiecare stat membru confirma prin mijloace electronice cd persoana impozabild cireia i se emite un numdr de
identificare individuald mentionat la articolul 284 alineatul (3) din Directiva 2006/112/CE este o intreprindere micd
scutitd. Confirmarea specificd statul membru sau statele membre in care persoana impozabild se prevaleazd de scutire.”

4. Laarticolul 32, alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

(1) Pe baza informatiilor furnizate de statele membre, Comisia publicd pe pagina sa de internet detaliile cu privire la
dispozitiile aprobate de fiecare stat membru care transpune articolul 167a, capitolul 3 din titlul XI si capitolul 1 din
titlul X1I din Directiva 2006/112/CE.”

5. Se introduce urmdtorul capitol:

»~CAPITOLUL Xa

DISPOZITII PRIVIND REGIMUL SPECIAL PREVAZUT IN TITLUL XII CAPITOLUL 1 DIN DIRECTIVA 2006/112/CE

Articolul 37a

(1)  Statul membru de stabilire transmite urmatoarele informatii pe cale electronicd autorititilor competente ale
statelor membre care acordd scutirea in termen de 15 zile lucritoare de la data la care informatiile respective devin
disponibile:

(a) 1in ceea ce priveste persoanele impozabile care au transmis o notificare prealabild sau o actualizare a unei notificari
mentionatd la articolul 284 alineatul (3) sau (4) din Directiva 2006/112/CE, informatiile mentionate la articolul 21
alineatul (2b) literele (a) si (d) din prezentul regulament;

(b) in ceea ce priveste persoanele impozabile a ciror cifrd de afaceri anuald la nivel de Uniune a depdsit suma
mentionatd la articolul 284 alineatul (2) litera (a) din Directiva 2006/112/CE, informatiile mentionate la
articolul 21 alineatul (2b) literele (a) si (h) din prezentul regulament;

(c) in ceea ce priveste persoanele impozabile care nu au respectat normele previzute la articolul 284b din
Directiva 2006/112/CE, nerespectarea respectivi si informatiile mentionate la articolul 21 alineatul (2b) litera (a)
din prezentul regulament.

(2)  Comisia adoptd, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, detaliile tehnice, inclusiv cu privire la un mesaj
electronic comun, aferente transmiterii informatiilor mentionate la alineatul (1) de la prezentul articol. Actele de punere
in aplicare respective se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionati la articolul 58 alineatul (2).
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Articolul 37b

(1)  Statul membru in care o persoand impozabild a transmis o notificare prealabild sau o actualizare ulterioari in
conformitate cu articolul 284 alineatul (3) sau (4) din Directiva 2006/112/CE, calculeazd, inainte de identificarea
persoanei impozabile sau de confirmarea citre persoana impozabild a numarului individual de identificare, pe baza
valorii totale a livrarilor de bunuri sifsau a prestarilor de servicii comunicate de persoana impozabild, cd plafonul cifrei
de afaceri anuale la nivelul Uniunii mentionat la articolul 284 alineatul (2) litera (a) din directiva respectivd nu a fost
depdsit in cursul anului calendaristic curent sau al anului calendaristic precedent.

(2)  Statul membru care acordd scutirea confirmd, prin mijloace electronice, autorititilor competente din statul
membru de stabilire, in termen de 15 zile lucritoare de la primirea informatiilor mentionate la articolul 37a
alineatul (1) litera (a) din prezentul regulament, pe baza valorii totale a livririlor de bunuri si a prestirilor de servicii
raportate de persoana impozabild, ci plafonul cifrei de afaceri anuale mentionat la articolul 284 alineatul (2) litera (b)
din Directiva 2006/112/CE nu a fost depdsit in cursul anului calendaristic curent §i cd sunt indeplinite conditiile
mentionate la articolul 288a alineatul (1) din directiva respectiva.

(3)  Statul membru care acordd scutirea notifica fird intarziere, prin mijloace electronice, autorititilor competente din
statul membru de stabilire data la care persoana impozabild a incetat s mai fie eligibild pentru scutirea previzutd la
articolul 288a alineatul (1) din Directiva 2006/112/CE.

(4)  Comisia adoptd, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, detaliile tehnice, inclusiv cu privire la un mesaj
electronic comun, ale notificdrilor mentionate la alineatele (2) si (3) din prezentul articol. Actele de punere in aplicare
respective se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionati la articolul 58 alineatul (2).”

Articolul 3
Transpunere

(1)  Statele membre adoptd si publicd, pand la 31 decembrie 2024, actele cu putere de lege si actele administrative
necesare pentru a se conforma articolului 1 din prezenta directivd. Statele membre comunicd de indatd Comisiei textul
dispozitiilor respective.

Statele membre aplicd dispozitiile respective incepand cu 1 ianuarie 2025.

Atunci cind statele membre adoptd dispozitiile respective, acestea contin o trimitere la prezenta directivi sau sunt insotite
de o asemenea trimitere la data publicirii lor oficiale. Statele membre stabilesc modalitatea de efectuare a unei astfel de

trimiteri.
(2)  Comisiei ii sunt comunicate de citre statele membre textele principalelor dispozitii de drept intern pe care le adoptd
in domeniul reglementat de articolul 1 din prezenta directiva.
Articolul 4
Intrare in vigoare
Prezenta directivi intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 2 se aplicd de la 1 ianuarie 2025.

Articolul 5
Destinatari

Prezenta directivd se adreseazd statelor membre.

Adoptati la Bruxelles, 18 februarie 2020.

Pentru Consiliu
Presedintele
Z.MARIC
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II

(Acte fard caracter legislativ)

DECIZII

DECIZIA (UE) 2020/286 A CONSILIULUI
din 27 februarie 2020

privind pozitia care urmeazi si fie adoptati, in numele Uniunii Europene, in cadrul celei de a saizeci

si treia sesiuni a Comisiei privind stupefiantele, in ceea ce priveste adiugarea unei substante pe lista

de substante din tabelul I din Conventia Organizatiei Natiunilor Unite impotriva traficului ilicit de
stupefiante si substante psihotrope

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 207 alineatul (4) primul paragraf,
coroborat cu articolul 218 alineatul (9),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
intrucat:

(1)  Conventia Organizatiei Natiunilor Unite din 1988 impotriva traficului ilicit de stupefiante si substante psihotrope
(denumitd in continuare ,conventia”) a intrat in vigoare la 11 noiembrie 1990 si a fost incheiatd de cdtre Uniune
prin Decizia 90/611/CEE a Consiliului (!).

(2)  In conformitate cu articolul 12 alineatele (2)-(7) din conventie, pot fi adiugate substante in tabelele din conventie in
care sunt enumerati precursorii de droguri.

(3)  Cu ocazia celei de a saizeci si treia sesiuni din perioada 2-6 martie 2020 la Viena, Comisia privind stupefiantele
urmeazd sd ia o decizie privind addugarea unei substante in tabelul I din conventie.

(4)  Este oportun si se stabileascd pozitia care urmeazi s fie adoptatd in numele Uniunii in cadrul Comisiei privind
stupefiantele, intrucat decizia va produce efecte juridice in Uniune si va avea vocatia de a influenta in mod decisiv
continutul dreptului Uniunii, si anume Regulamentul (CE) nr. 111/2005 al Consiliului () si Regulamentul (CE)
nr. 273/2004 al Parlamentului European si al Consiliului ().

(5)  Conform evaludrii Organului International de Control al Stupefiantelor, substanta alfa-fenilacetoacetat de metil
(MAPA) este utilizatd frecvent la fabricarea ilicitd a amfetaminei si metamfetaminei. Existd dovezi potrivit cirora
volumul si amploarea fabricarii ilicite a acestor stupefiante si substante psihotrope cauzeazd grave probleme de
sdndtate publicd sau sociale, astfel incét se justificd plasarea alfa-fenilacetoacetatului de metil (MAPA) sub control
international. Fabricarea ilegald a amfetaminei §i metamfetaminei cauzeazd importante probleme de sdnitate
publici si sociale in Uniune. Incidentele legate de traficul de alfa-fenilacetoacetat de metil (MAPA) implicd cantitdti
din ce in ce mai mari i sunt tot mai frecvente, iar grupurile infractionale organizate din Uniune exportd in mod
ilegal amfetamind si metamfetamind catre tari terte.

(") Decizia 90/611/CEE a Consiliului din 22 octombrie 1990 privind incheierea in numele Comunititii Economice Europene a Conventiei
Organizatiei Natiunilor Unite impotriva traficului ilicit de stupefiante si substante psihotrope (JO L 326, 24.11.1990, p. 56).

() Regulamentul (CE) nr. 111/2005 al Consiliului din 22 decembrie 2004 de stabilire a normelor de monitorizare a comertului cu
precursori de droguri dintre Uniune i tarile terte (JO L 22, 26.1.2005, p. 1).

() Regulamentul (CE) nr. 273/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 februarie 2004 privind precursorii drogurilor (JO
L 47,18.2.2004, p. 1).
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(6)  Pozitia Uniunii ar trebui s fie exprimatd de statele membre ale Uniunii care sunt membre ale Comisiei privind
stupefiantele,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Pozitia care urmeazd si fie adoptatd in numele Uniunii in cadrul celei de a saizeci si treia sesiuni a Comisiei privind
stupefiantele este de a adduga substanta alfa-fenilacetoacetat de metil (MAPA) in tabelul I din conventie.

Articolul 2
Pozitia precizati la articolul 1 este exprimatd de statele membre ale Uniunii care sunt membre ale Comisiei privind

stupefiantele, actionand impreund.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii.

Adoptatd la Bruxelles, 27 februarie 2020.

Pentru Consiliu
Presedintele
D. HORVAT



L 62/26

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 2.3.2020

DECIZIA (UE) 2020/287 A CONSILIULUI
din 27 februarie 2020

privind pozitia care urmeazi si fie adoptati in numele Uniunii Europene in cadrul comitetelor
relevante ale Comisiei Economice pentru Europa a Organizatiei Natiunilor Unite in ceea ce priveste
propunerile de amendamente la Regulamentele ONU nr. 10, 26, 28, 46, 48, 51, 55, 58, 59, 62, 79, 90,
106, 107, 110, 117, 121, 122, 128, 144, 148, 149, 150, 151 si 152, in ceea ce priveste propunerile de
amendamente la Regulamentele tehnice mondiale nr. 3, 6 si 16, in ceea ce priveste propunerea de
amendamente la Rezolutia consolidatd R.E.5 si in ceea ce priveste propunerile de autorizatii pentru
elaborarea unui amendament la RTM nr. 6 si pentru elaborarea unui nou RTM privind determinarea
puterii vehiculelor electrice

CONSILIUL UNIUNIT EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 114 coroborat cu articolul 218
alineatul (9),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

intrucat:

(1)

(®)

()

Prin Decizia 97/836/CE a Consiliului ('), Uniunea a aderat la Acordul Comisiei Economice pentru Europa a
Organizatiei Natiunilor Unite (CEE-ONU) privind adoptarea de specificatii tehnice uniforme pentru vehicule cu roti,
echipamente si componente care pot fi montate sifsau folosite la vehicule cu roti §i conditiile pentru recunoasterea
reciprocd a omologirilor acordate pe baza specificatiilor respective (denumit in continuare ,Acordul revizuit din
1958”). Acordul revizuit din 1958 a intrat in vigoare la 24 martie 1998.

Prin Decizia 2000/125/CE a Consiliului (), Uniunea a aderat la Acordul privind stabilirea de norme tehnice
mondiale aplicabile vehiculelor cu roti, echipamentelor si componentelor care pot fi montate sifsau utilizate la
vehiculele cu roti (denumit in continuare ,Acordul paralel”). Acordul paralel a intrat in vigoare la 15 februarie 2000.

In conformitate cu articolul 1 din Acordul revizuit din 1958 si cu articolul 6 din Acordul paralel, Forumul mondial
CEE-ONU pentru armonizarea regulamentelor privind vehiculele (WP.29) poate adopta, dupi caz, propunerile de
modificare a Regulamentelor ONU adoptate in temeiul Acordului revizuit din 1958 (denumite in continuare
,Regulamentele ONU”) nr. 10, 26, 28, 46, 48, 51, 55, 58, 59, 62, 79, 90, 106, 107, 110, 117, 121, 122, 128, 144,
148, 149, 150, 151 si 152, propunerile de modificare a Regulamentelor tehnice mondiale (RTM) nr. 3, 6 si 16,
propunerea de modificare a Rezolutiei consolidate R.E.5 si propunerile de autorizatii pentru elaborarea unui
amendament la RTM nr. 6 si pentru elaborarea unui nou RTM privind determinarea puterii vehiculelor electrice
(DEVP).

Ccu ocazia celei de a 180-a sesiuni a Forumului Mondial care va avea loc intre 10 si 12 martie 2020, WP.29 urmeaza
sd adopte actele de mai sus in legiturd cu dispozitiile administrative si specificatiile tehnice uniforme pentru
aprobarea regulamentelor tehnice arminzate ale ONU si a RTM pentru omologarea vehiculelor cu roti, a
echipamentelor si componentelor care pot fi montate sifsau utilizate la vehiculele cu roti.

Este oportun s se stabileascd pozitia care urmeazi si fie adoptatd in numele Uniunii in cadrul WP.29 in ceea ce
priveste adoptarea propunerilor de regulamente ONU, deoarece regulamentele ONU vor fi obligatorii pentru
Uniune si pot influenta in mod decisiv continutul dreptului Uniunii in domeniul omologirii de tip a vehiculelor.

Decizia 97/836/CE a Consiliului din 27 noiembrie 1997 in vederea aderdrii Comunitdtii Europene la Acordul Comisiei Economice
pentru Europa a Organizatiei Natiunilor Unite privind adoptarea specificatiilor tehnice uniforme pentru vehicule cu roti, echipamente
si componente care pot fi montate sifsau folosite la vehicule cu roti si conditiile pentru recunoasterea reciprocd a omologdrilor
acordate pe baza acestor specificatii (,Acordul revizuit din 1958”) (JO L 346, 17.12.1997, p. 78).

Decizia 2000/125/CE a Consiliului din 31 ijanuarie 2000 referitoare la incheierea Acordului privind stabilirea de norme tehnice
mondiale aplicabile vehiculelor cu roti, echipamentelor si componentelor care pot fi montate si/sau utilizate la vehiculele cu roti
(»acord paralel”) JO L 35, 10.2.2000, p. 12).
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(6)  Directiva 2007/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului () a inlocuit sistemele de omologare ale statelor
membre cu o procedurd de omologare a Uniunii §i a stabilit un cadru armonizat cuprinzand dispozitiile
administrative si cerintele tehnice generale pentru toate vehiculele, sistemele, componentele si unititile tehnice
separate noi. Directiva respectivd a incorporat regulamentele ONU in sistemul de omologare UE de tip, fie ca cerinte
pentru omologarea de tip, fie ca alternative la legislatia Uniunii. De la adoptarea Directivei 2007/46/CE,
regulamentele ONU au fost incluse din ce in ce mai mult in legislatia Uniunii.

(7)  Avand in vedere experienta acumulati si evolutiile tehnice, este necesar ca cerintele referitoare la anumite elemente
sau aspecte cuprinse in Regulamentele ONU nr. 10, 26, 28, 46, 48, 51, 55, 58, 59, 62, 79, 90, 106, 107, 110, 117,
121,122,128, 144, 148,149,150, 151 i 152 sd fie modificate sau completate. in plus, anumite dispozitii din RTM
nr. 3, 6 si 16 trebuie modificate. In final, amendamentele la Rezolutia consolidatid R.E.5 si autorizatiile pentru
elaborarea unui amendament la RTM nr. 6 si pentru elaborarea unui nou RTM privind DEVP trebuie si fie adoptate.

(8)  Documentul de lucru ECE/TRANS/WP.29/2020/25 al WP.29 priveste propunerea de completare 2 la Regulamentul
ONU nr. 144 (Sisteme de apel de urgentd in caz de accident), care nu este gata pentru a fi votatd in WP.29.

(9)  Documentul de lucru ECE[TRANS/WP.29/2020/2 al WP.29 priveste o propunere de completare 1 la seria 08 de
amendamente la Regulamentul ONU nr. 9 (Zgomotul vehiculelor cu trei roti). Avand in vedere faptul cd Uniunea nu

aplicd dispozitiile uniforme ale Regulamentului ONU nr. 9, nu este necesar si se stabileascd o pozitie a Uniunii cu
privire la propunerea ECE/TRANS/WP.29/2020/2,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Pozitia care urmeazi si fie adoptatd in numele Uniunii in cadrul WP.29 in cursul celei de a 180-a sesiuni a sa, care va avea
loc intre 10 si 12 martie 2020, este de a vota in favoarea propunerilor enumerate in anexa la prezenta decizie.

Articolul 2
Pozitia care urmeazd si fie adoptatd in numele Uniunii in cadrul WP.29 in cursul celei de a 180-a sesiuni a sa, care va avea
loc intre 10 si 12 martie 2020, este de a vota impotriva propunerii de completare 2 la Regulamentul ONU nr. 144 (Sisteme
de apel de urgentad in caz de accident, document de lucru ECE[TRANS/WP.29/2020/25).

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii.

Adoptati la Bruxelles, 27 februarie 2020.

Pentru Consiliu
Presedintele
D. HORVAT

() Directiva 2007/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 5 septembrie 2007 de stabilire a unui cadru pentru omologarea
autovehiculelor si remorcilor acestora, precum si a sistemelor, componentelor si unititilor tehnice separate destinate vehiculelor
respective (Directiva-cadru) JO L 263, 9.10.2007, p. 1).



ANEXA

Regulamentul Titlul punctului de pe ordinea de 7i Referinta documentului ()
10 Propunere de completare 1 la seria 06 de amendamente la Regulamentul ONU nr. 10 (Compatibilitatea electromagnetici) ECE/TRANS/WP.29/2020/30
26 Propunere pentru seria 04 de amendamente la Regulamentul ONU nr. 26 (Proeminente exterioare ale autoturismelor) ECE/TRANS/WP.29/2020/26
26 Propunere de completare 4 la seria 03 de amendamente la Regulamentul ONU nr. 26 (Proeminente exterioare ale autoturismelor) ECE/TRANS/WP.29/2020/15
28 Propunere de completare 6 la seria originald de amendamente la Regulamentul ONU nr. 28 (Dispozitive de avertizare sonora) ECE/TRANS/WP.29/2020/3
46 Propunere de completare 7 la seria 04 de amendamente la Regulamentul ONU nr. 46 (Dispozitive de vizibilitate indirecta) ECE/TRANS/WP.29/2020/16
46 Propunere de completare 8 la seria 04 de amendamente la Regulamentul ONU nr. 46 (Dispozitive de vizibilitate indirecta) ECE/TRANS/WP.29/2020/17
48 Propunere pentru o noud serie 07 de amendamente la Regulamentul ONU nr. 48 (Instalarea dispozitivelor de iluminat si de semnalizare | ECE/TRANS/WP.29/2020/36,

luminoasd) WP.29-180-07
51 Propunere de completare 6 la seria 03 de amendamente la Regulamentul ONU nr. 51 (Emisii sonore ale vehiculelor din ECE/TRANS/WP.29/2020/4
categoriile M si N)

55 Propunere pentru seria 02 de amendamente la Regulamentul ONU nr. 55 (Dispozitive mecanice de cuplare) ECE/TRANS/WP.29/2020/27
58 Propunere de completare 1 la seria 03 de amendamente la Regulamentul ONU nr. 58 (Dispozitive de protectie antiimpanare spate) ECE/TRANS/WP.29/2020/19
59 Propunere pentru o noud serie 03 de amendamente la Regulamentul ONU nr. 59 (Amortizoare de zgomot de schimb) ECE/TRANS/WP.29/2020/7
62 Propunere pentru seria 01 de amendamente la Regulamentul ONU nr. 62 (Sisteme antifurt pentru motorete si motociclete) ECE/TRANS/WP.29/2020/28
79 Propunere de completare 2 la seria 03 de amendamente la Regulamentul ONU nr. 79 (Echipamente de directie) ECE/TRANS/WP.29/2020/11
90 Propunere de completare 5 la seria 02 de amendamente la Regulamentul ONU nr. 90 (Piese de schimb pentru sistemul de franare) ECE/TRANS/WP.29/2020/8
106 Propunere de completare 18 la seria originald de amendamente la Regulamentul ONU nr. 106 (Pneuri pentru vehicule agricole) ECE/TRANS/WP.29/2020/5
107 Propunere de completare 9 la seria 06 de amendamente la Regulamentul ONU nr. 107 (Vehicule de tip M, si M;) ECE/TRANS/WP.29/2020/12
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Regulamentul

Titlul punctului de pe ordinea de zi

Referinta documentului (*)

nr.
107 Propunere de completare 4 la seria 07 de amendamente la Regulamentul ONU nr. 107 (Vehicule de tip M, si M5) ECE/TRANS/WP.29/2020/13
107 Propunere de completare 3 la seria 08 de amendamente la Regulamentul ONU nr. 107 (Vehicule de tip M, si M5) ECE/TRANS/WP.29/2020/14
110 Propunere de completare 1 la seria 04 de amendamente la Regulamentul ONU nr. 110 (Vehicule GNC si GNL) ECE/TRANS/WP.29/2020/20
110 Propunere de completare 2 la seria 04 de amendamente la Regulamentul ONU nr. 110 (Vehicule GNC si GNL) ECE/TRANS/WP.29/2020/21
117 Propunere de completare 11 la seria de amendamente 02 la Regulamentul ONU nr. 117 (Pneuri, rezistenta la rulare, zgomotul de rulare si | ECE/TRANS/WP.29/2020/6
aderenta pe suprafete umede)
121 Propunere de completare 4 la seria 01 de amendamente la Regulamentul ONU nr. 121 (Identificarea comenzilor, a limpilor martor sia | ECE/TRANS/WP.29/2020/22
indicatoarelor)
122 Propunere de completare 6 la Regulamentul ONU nr. 122 (Sisteme de incdlzire) ECE/TRANS/WP.29/2020/23
128 Propunere de completare 10 la versiunea originald a Regulamentului ONU nr. 128 ECE/TRANS/WP.29/2020/31
144 Propunere de completare 1 la Regulamentul ONU nr. 144 (Sisteme de apel de urgentd in caz de accident) ECE/TRANS/WP.29/2020/24
144 Propunere pentru seria 01 de amendamente la Regulamentul ONU nr. 144 (Sisteme de apel de urgentd in caz de accident) ECE/TRANS/WP.29/2020/29
148 Propunere de completare 2 la seriile originale ale Regulamentului ONU nr. 148 privind dispozitivele de semnalizare luminoasa (LSD) ECE/TRANS/WP.29/2020/32
149 Propunere de completare 2 la seriile originale ale Regulamentului ONU nr. 149 privind dispozitivele de iluminare a drumului (RID) ECE/TRANS/WP.29/2020/33
150 Propunere de completare 2 la seriile originale ale Regulamentului ONU nr. 150 privind dispozitivele retroreflectorizante (RRD) ECE/TRANS/WP.29/2020/34
151 Propunere de completare 1 la Regulamentul ONU nr. 151 [Sisteme de informare pentru unghiul mort (BSIS)] ECE/TRANS/WP.29/2020/18,
WP.29-180-05
152 Propunere de completare 1 la Regulamentul ONU nr. 152 [Sistem avansat de frinare de urgentd (AEBS) pentru vehiculele de tip M, si N,] | ECE[TRANS/WP.29/2020/9
152 Propunere pentru seria 01 de amendamente la Regulamentul ONU nr. 152 [Sistem avansat de franare de urgentd (AEBS) pentru ECE/TRANS/WP.29/2020/10

vehiculele de tip M; si Ny]

(") Toate documentele la care se face trimitere in tabel sunt disponibile la adresa: http:/[www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/gen2020.html

0c0T’ee

suadoang muniup [e [epYQ [NeuIn(

6279 1



Propunere de raport tehnic pentru amendamentul 2 la RTM nr. 16 (Pneuri)

TRANS/WP.29/2020/42

RTM nr. Titlul punctului de pe ordinea de zi Referinta documentului
3 Propunere de amendament 4 la RTM nr. 3 (Sisteme de franare pentru motociclete) ECE/TRANS/WP.29/2020/47
Propunere de raport tehnic pentru amendamentul 4 la RTMnr. 3 (Sisteme de frinare pentru motociclete) ECE/TRANS/WP.29/2020/48
Autorizatia de a elabora amendamente la RTM nr. 3 ECE/TRANS/WP.29/AC.3/47
6 Propunere de amendament 2 la RTM nr. 6 (Geamuri securizate) ECE/TRANS/WP.29/2020/43
Propunere de raport tehnic pentru amendamentul 2 la RTM nr. 6 (Geamuri securizate) ECE/TRANS/WP.29/2020/44
Autorizatia de a elabora amendamente la RTM nr. 6 ECE/TRANS/WP.29/AC.3/52
6 Propunere de amendament 3 la RTM nr. 6 (Geamuri securizate) ECE/TRANS/WP.29/2020/45
Propunere de raport tehnic pentru amendamentul 3 la RTM nr. 6 (Geamuri securizate) ECE/TRANS/WP.29/2020/46
Autorizatia de a elabora amendamente la RTM nr. 6 ECE/TRANS/WP.29/AC.3/52
16 Propunere de amendament nr. 2 la RTM nr. 16 (Pneuri) ECE/TRANS/WP.29/2020/41
/ I I
[ |

Autorizatia de a elabora amendamente la RTM nr. 16

ECE/TRANS/WP.29/A-
C.3/48/Rev.1

Rezolutia nr.

Titlul punctului de pe ordinea de zi

Referinta documentului

RE.5

Propunere de amendament 5 la Rezolutia consolidatd privind specificatiile comune ale categoriilor de surse luminoase (R.E.5)

ECE/TRANS/WP.29/2020/37

Diverse

Titlul punctului de pe ordinea de zi

Referinta documentului

Autorizatia de a elabora un amendament la RTM nr. 6 (Geamuri securizate)

ECE/TRANS/WP.29/AC.3/55

Autorizatie revizuitd de elaborare a unui nou RTM privind DEVP

ECE/TRANS/WP.29/A-
C.3/53[Rev.1
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